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1. Instrukcje bezpieczenstwa

Srodki bezpieczenstwa i konserwacja

Ten elektroniczny podrecznik uzytkownika jest przeznaczony dla wszystkich uzytkownikéw
monitora Philips. Nalezy poswieci¢ troche czasu na przeczytanie tego podrecznika uzytkownika,
przed rozpoczeciem uzywania monitora. Zawiera on wazne informacje i uwagi dotyczace
uzywania monitora. Produkt firmy Philips jest objety gwarancja pod warunkiem wiasciwej obstugi
i uzywania zgodnie z przeznaczeniem, wedfug instrukcji obstugi, po przedstawieniu przez Klienta
oryginatu faktury lub paragonu kasowego, zawierajagcego date zakupu, nazwe sprzedawcy oraz
model i numer seryjny produktu.

°
Nalezy przeczytad i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podfgczania i uzywania monitora:

OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub innych procedur niz te, ktére opisano w niniejszej
dokumentacji, moze spowodowacd porazenie pragdem i/lub zagrozenia mechaniczne.

Dziatanie:

e Wyswietlacz nalezy trzymad z dala bezposredniego swiatta stonecznego oraz od piecéw lub innych zrédet ciepta.

¢ Nalezy usunad jakiekolwiek obiekty, ktére moga blokowac szczeliny wentylacyjne lub uniemozliwié prawidtowe chtodzenie
elementdéw elektronicznych monitora.

¢ Nie wolno blokowa¢ szczelin wentylacyjnych obudowy.
e Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy sie upewni¢, ze zapewniony jest fatwy dostep do wtyczki i gniazda zasilania.

e Jesli monitor zostat wytaczony poprzez odtgczenie przewodu zasilajgcego lub przewodu pradu statego, w celu uzyskania
normalnego dziatania nalezy zaczekac 6 sekund przed ponownym podtaczeniem przewodu zasilajgcego lub przewodu pradu
statego.

e Przez caty czas eksploatacji monitora nalezy uzywacd zatwierdzonego przewodu zasilajgcego, dostarczonego przez firme
Philips. Brak przewodu zasilajgcego nalezy zgfosic¢ do lokalnego punktu serwisowego.

e W czasie dziatania nie nalezy naraza¢ monitora na silne drgania ani uderzenia.

e Podczas dziatania lub przenoszenia nie nalezy uderzac ani dopuszcza¢ do upadku monitora.

Konserwacja:

e Aby chroni¢ monitor przed mozliwym uszkodzeniem, nie nalezy nadmiernie naciska¢ na panel LCD. Aby podnies¢ monitor w
celu przeniesienia, nalezy chwyci¢ go za rame; nie nalezy podnosi¢ monitora, umieszczajac rece lub palce na panelu LCD.

e Jesli wyswietlacz nie bedzie uzywany w dtuzszym okresie czasu, nalezy go odtgczy¢ od zasilania.

* Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy odtaczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wycierad sucha szmatka,
przy wytaczonym zasilaniu. Nie nalezy nigdy uzywad do czyszczenia monitora rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak
alkohol lub opartych na amoniaku ptyndéw.

e Aby unikna¢ ryzyka porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢ monitora na dziatanie kurzu, deszczu,
wody ani nadmiernej wilgoci.

e Pozamoczeniu monitora nalezy go jak najszybciej wytrze¢ sucha szmatka.

e Jesli do wnetrza monitora przedostanie sie obca substancja lub woda, nalezy natychmiast wytgczy¢ zasilanie i odtgczy¢
przewdd zasilajgcy. Nastepnie nalezy usunac obca substancje lub wode i wysta¢ monitor do punktu naprawczego.

¢ Nie nalezy przechowywac ani uzywac monitora w miejscach narazonych na oddziatywanie ciepta, bezposredniego Swiatta
stonecznego lub ekstremalnie niskich temperatur.

e Aby zapewnic najlepsze funkcjonowanie monitora i jego dtuga zywotnos¢, zaleca sie, aby byt on uzywany w miejscach, w
ktérych temperatura i wilgotnos¢ mieszczg sie w podanym zakresie.
- Temperatura: 0-40°C 32-104°F

- Wilgotnos¢: 10 - 85% RH

WAZNE: Po pozostawieniu monitora bez nadzoru nalezy zawsze uaktywnia¢ program wygaszacza ekranu z ruchomym obrazem.
Aby zapobiec pozostawaniu na monitorze trwatego, statycznego obrazu, nalezy zawsze uaktywnia¢ aplikacje do okresowego
odswiezania ekranu. Wydtuzone nieprzerwane wyswietlanie statych lub nieruchomych obrazéw, moze spowodowad na ekranie
~wypalenie”, znane réwniez jako ,powidok” lub ,poobraz”. Jest to dobrze znane zjawisko dotyczace technologii LCD. W wiekszosci
przypadkéw ,wypalenie” lub ,powidok” albo ,poobraz” znika stopniowo po pewnym czasie od wytgczenia zasilania.

OSTRZEZENIE: W powazniejszych przypadkach ,wypalenia” lub ,powidoku” albo ,poobrazu” obrazy nie znikaja i nie mozna tego
naprawié. Nie jest to ponadto objete warunkami gwarancji.
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Serwis:

e Pokrywe obudowy moze otwiera¢ wytgcznie wykwalifikowany personel serwisu.
e Jesli wymagana jest jakakolwiek naprawa lub integracja, nalezy skontaktowac sie z lokalnym punktem serwisowym.
e Monitora nie nalezy pozostawiac¢ w bezposrednim swietle stonecznym.

Jesli nie dziata normalnie po wykonaniu instrukcji z tego dokumentu, nalezy skontaktowad sie z technikiem lub
lokalnym punktem serwisowym.

a
Nalezy przeczytac i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podfgczania i uzywania monitora:

o Jesli wyswietlacz nie bedzie uzywany w dtuzszym okresie czasu, nalezy go odtgczy¢ od zasilania.

e Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy odfaczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wycierad
sucha szmatka, przy wytaczonym zasilaniu. Jednakze, nigdy nie nalezy stosowac alkoholu, rozpuszczalnikéw lub
ptynéw opartych na amoniaku.

e Jesli wyswietlacz nie dziata normalnie, mimo zastosowania sie do instrukcji z tego podrecznika nalezy
skontaktowac sie z technikiem serwisu.

¢ Pokrywe obudowy moze otwierac wytgcznie wykwalifikowany personel serwisu.

e Wyswietlacz nalezy trzymacd z dala bezposredniego swiatta stonecznego oraz od piecéw lub innych zrédet
ciepta.

¢ Nalezy usung¢ jakiekolwiek obiekty, ktére moga sie dostac do szczelin wentylacyjnych lub uniemozliwié
prawidtowe chtodzenie elementow elektronicznych wyswietlacza.

¢ Nie wolno blokowad szczelin wentylacyjnych obudowy.

e Wyswietlacz powinien by¢ suchy. Aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym nie nalezy narazac urzadzenia
na deszcz lub nadmierna wilgo¢.

¢ Jesli monitor zostat wytaczony poprzez odtgczenie kabla zasilajgcego lub przewodu pradu statego, w celu
uzyskania normalnego dziatania nalezy zaczekad 6 sekund przed ponownym podtgczeniem kabla zasilajgcego
lub przewodu pradu statego.

e Aby uniknac¢ niebezpieczenstwa porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢ wyswietlacza
na dziatanie deszczu lub nadmiernej wilgoci.

e Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy sie upewni¢, ze zapewniony jest tatwy dostep do wtyczki i gniazda
zasilania.

¢ To urzadzenie ma pofgczenie pomiedzy uziemionym przewodnikiem obwodu zasilania pradem statym a
przewodnikiem uziemienia. Sprawdz instrukcje instalacji.

* WAZNE: Podczas stosowania nalezy zawsze uaktywni¢ wygaszacz ekranu. Jesli na ekranie dtugo wyswietlany
jest staty obraz o wysokim kontrascie, moze pozosta¢ na nim ,,powidok” lub ,poobraz”. Jest to dobrze znane
zjawisko, spowodowane mankamentami technologii LCD. W wiekszosci przypadkdw, poobraz stopniowo
zanika po pewnym czasie od wyfaczenia zasilania. Nalezy pamieta¢, ze symptomoéw powidoku nie mozna
naprawic i nie s one objete gwarancja.

Deklaracja zgodnosci UE/Deklaracja zgodnosci Wielka Brytania

To urzadzenie spetnia wymogi Dyrektywy o ujednoliceniu prawa panstw cztonkowskich dotyczacego kompatybilnosci
elektromagnetycznej (2014/30/UE), Dyrektywy niskonapieciowej (2014/35/UE), Dyrektywy RoHS (2011/65/UE) i Dyrektywy
dotyczacej urzadzen radiowych (2014/53/UE) lub Przepiséw dotyczacych urzadzen radiowych 2017 (dla Wielkiej Brytanii).

Te produkt zostat poddany testom, ktdre stwierdzity, ze spetnia on normy zharmonizowane w zakresie urzadzen techniki
informatycznej, ktére to normy zostaty opublikowane w ramach dyrektyw w Oficjalnym Dzienniku Unii Europejskiej.

Ostrzezenia dotyczace wytadowan elektrostatycznych

Uzytkownik znajdujacy sie w poblizu monitora moze spowodowac wytadowanie elektrostatyczne i ponowne uruchomienie
powodujace wyswietlenie menu gtéwnego.
Ostrzezenie:

Urzgdzenie spetnia wymagania Klasy A wg EN55032/CISPR 32. W srodowisku mieszkalnym urzadzenie moze powodowacd
zaktécenia radiowe.
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Uwaga FCC (Federalna Komisja ds. Telekomunikacji) (tylko USA)

UWAGA: To urzadzenie zostato poddane testom, ktdre stwierdzity, Ze jest ono zgodne z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Te ograniczenia majg zapewni¢ odpowiednie
zabezpieczenie przed szkodliwymi zaktéceniami, podczas uzywania urzadzenia w srodowisku komercyjnym.
To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie
zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z tym podrecznikiem, moze powodowad szkodliwe zaktdcenia
komunikacji radiowej. Dziatanie tego urzadzenia w obszarze zamieszkatym, moze powodowac szkodliwe
zaktdcenia, a koszty usuniecia zaktdcen ponosi¢ bedzie wtedy uzytkownik.

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodnos¢, spowoduja
pozbawianie uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia.

Do podtaczania tego wyswietlacza do urzadzenia komputerowego nalezy uzywacd wytacznie ekranowany kabel RF, dostarczony z
wyswietlaczem.

Aby zapobiec uszkodzeniu, ktére moze spowodowad pozar lub porazenie pradem elektrycznym nie nalezy narazac tego urzadzenia
na deszcz lub nadmierna wilgod.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisdéw FCC / wymaganiami licencji ISED z wytaczeniem standardéw RSS. Jego dziatanie
podlega nastepujacym dwdém warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen i (2) to urzadzenie musi
akceptowac wszystkie odbierane zaktécenia, wtacznie z tymi, ktére mogg powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’ ISED applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes : (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout
brouillage recu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

TPV USA Corp

6525 Carnegie Blvd #200
Charlotte, NC 28211

USA

Oswiadczenie dotyczace ekspozycji na promieniowanie:

Urzadzenie to jest zgodne z limitami FCC/CE-RED, dotyczacymi ekspozycji na promieniowanie ustanowionymi dla niekontrolowanego
srodowiska. Urzadzenie to powinno by¢ zainstalowane i uzywane przy zachowaniu minimalnej odlegtosci 20 cm miedzy radiatorem
a ciatem.

Déclaration d’exposition aux radiations:Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour
un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Odpowiednia temperatura dla kolorowego monitora i akcesoriow wynosi 0°C-40°C.

Urzadzenie do dziatania w pasmie 5150-5250 MHz, jest przeznaczone wytacznie do uzywania w pomieszczeniach zamknietych w
celu ograniczenia potencjalnych szkodliwych zaktécen w ruchomych systemach satelitarnych wspétkanatowych.

Aby zapewni¢ zgodnosc¢ z ograniczeniami FCC klasy A, z tym urzadzeniem nalezy uzywac adaptera z ferrytem.
Informacje o zasilaczu:

Model: ADS-265SGP-12 12024E

WEJSCIE: 100-240V~ 50/60Hz

Maks. 0,7A

WYIJSCIE: 12V pradu statego 2,0A 24,0\
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Utylizacja odpadow elektrycznych i elektronicznych

Uwaga dla uzytkownikéw z gospodarstw domowych krajow Unii Europejskiej

To oznaczenia na produkcie lub na jego opakowaniu wskazuje, ze zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej 2012/19/
UE dotyczaca zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych, produktu tego nie mozna wyrzucac z normalnymi
$mieciami domowymi. Za przekazanie tego urzadzenia do wyznaczonego punktu zbiérki zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych odpowiada uzytkownik. Aby okresli¢ miejsca usuwania zuzytych urzadzen

I elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowad sie z lokalnym urzedem, organizacjg zajmujaca sie utylizacja
odpaddw lub ze sklepem, w ktédrym zakupiono produkt.

Uwaga dla uzytkownikéw z USA:

Utylizacje nalezy wykonywac zgodnie ze wszystkimi prawami lokalnymi, stanowymi i federalnymi. Informacje o utylizacji lub
recyklingu mozna uzyskac¢ pod adresem: www.mygreenelectronics.com lub www.eiae.org.

Dyrektywy dotyczace recyklingu po zakonczeniu okresu zywotnosci

Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty, ktére nadaja sie do recyklingu dla nowych
uzytkownikdw.

Utylizacje nalezy wykonac zgodnie ze wszystkimi prawami lokalnymi, stanowymi i federalnymi.

PRZESTROGA
RYZYKO EKSPLOZJI W PRZYPADKU WYMIANY NA BATERIE NIEWLASCIWEGO TYPU.
ZUZYTE BATERIE NALEZY USUWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.

PRZESTROGA
Ryzyko eksplozji w przypadku wymiany na baterie niewtasciwego typu
Przed obstugg czesci, po wytaczeniu nalezy odczekad pét godziny

- Wymiana na baterie niewfasciwego typu, moze spowodowad ominiecie zabezpieczenia (np. w przypadku niektérych typdw
baterii litowych);

- Wrzucanie baterii do ognia lub do goracego piekarnika albo mechaniczne zgniatanie lub przecinanie baterii, co moze
spowodowac eksplozje;

- Pozostawianie baterii w miejscu o bardzo wysokiej temperaturze, co moze spowodowac eksplozje lub wyciek fatwopalnej
cieczy lub gazu;

Poddawanie baterii oddziatywaniu bardzo niskiego cisnienia powietrza, co moze spowodowac eksplozje lub wyciek tatwopalnej

cieczy albo gazu.

Baterie

Dla UE: Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze zuzytych baterii nie nalezy umieszcza¢ razem z
0gdInymi smieciami! Do zbidrki zuzytych baterii wyznaczony jest oddzielny system zbidrki, umozliwiajacy ich
prawidfowa obrdbke i recykling zgodnie z obowigzujagcym prawem.

W celu uzyskania szczegétowych informacji o schematach zbiérki i recyklingu, nalezy sie skontaktowad z
lokalnymi wtadzami.
Dla Szwajcarii: Zuzyta baterie nalezy zwrdci¢ do punktu sprzedazy.

Dla krajéw spoza UE: W celu uzyskania prawidtowej metody usuwania zuzytej baterii nalezy sie skontaktowac z
lokalnymi wtadzami.
Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/WE baterii nie mozna usuwac w nieprawidfowy sposdb. Baterie powinny zosta¢ oddzielone do
zbidrki przez lokalny zaktad usuwania odpadow.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias
deverao ser entregues ao
estabelecimento comercial ou
rede de assisténcia técnica
autorizada.



www.mygreenelectronics.com
www.eiae.org
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UWAGA
UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA KONCOWEGO OPROGRAMOWANIA

NINIEJSZA UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA KONCOWEGO OPROGRAMOWANIA (NINIEJSZA ,UMOWA”") JEST PRAWNA

I WIAZACA UMOWA MIEDZY UZYTKOWNIKIEM (ZAROWNO OSOBA INDYWIDUALNA JAK OSOBA PRAWNA) A MMD
MONITORS & DISPLAYS NEDERLAND B.V., HOLENDERSKA SPOtKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA, Z SIEDZIBA PRZY
PRINS BERNHARDPLEIN 200, 1097 JB AMSTERDAM, HOLANDIA | JEJ FIRMAMI ZALEZNYMI (INDYWIDUALNIE | WSPOLNIE
+MMD"). NINIEJSZA UMOWA DAJE UZYTKOWNIKOWI PRAWO DO UZYTKOWANIA OKRESLONEGO OPROGRAMOWANIA
(,OPROGRAMOWANIE") W TYM DOKUMENTACJI DLA UZYTKOWNIKA W FORMIE ELEKTRONICZNEJ, KTORA MOZE BYC
DOSTARCZANA ODDZIELNIE LUB RAZEM Z PRODUKTEM MMD (,URZADZENIE"). POPRZEZ POBIERANIE, INSTALOWANIE LUB
INNE UZYTKOWANIE OPROGRAMOWANIA, UZYTKOWNIK AKCEPTUJE | WYRAZA ZGODE NA WSZYSTKIE POWYZSZE WARUNKI
| ZASADY NINIEJSZEJ UMOWY. JESLI UZYTKOWNIK NIE ZGADZA SIE NA TE WARUNKI | ZASADY NIE POWINIEN POBIERAC,
INSTALOWAC LUB W INNY SPOSOB UZYTKOWAC OPROGRAMOWANIA. JEZELI UZYTKOWNIK UZYSKAL OPROGRAMOWANIE NA
RZECZYWISTYM NOSNIKU NP. PLYCIE CD Z MOZLIWOSCIA PRZEJRZENIA NINIEJSZEJ LICENCJI | NIE AKCEPTUJE JE WARUNKOW,
UZYTKOWNIK MOZE UZYSKAC PELNY ZWROT KOSZTOW, O ILE ZOSTALY PONIESIONE, ZAPLACONYCH ZA OPROGRAMOWANIE
W PRZYPADKU ZWROTU NIEUZYWANEGO OPROGRAMOWANIA Z DOWODEM PLATNOSCI W CIAGU 30 DNI OD DATY ZAKUPU.

1. Przyznana licencja. Niniejsza umowa przyznaje niewyfaczna, nieprzenoszona, nie uprawniajaca do udzielania podlicencji
licencje na instalowanie i uzytkowanie, na Urzadzeniu, jednej (1) kopii okreslonej wersji Oprogramowania w formacie kodu
obiektowego jak ustalono w dokumentacji uzytkownika, wytgcznie do osobistego uzytku uzytkownika. Oprogramowanie jest ,w
uzyciu”, kiedy jest zatadowane do tymczasowej lub trwatej pamieci (tj. RAM, dysk twardy itp.) Urzadzenia.

2. Wtasnos$¢. Na Oprogramowanie udzielana jest licencja uzytkowania, nie jest ono sprzedawane. Niniejsza umowa udziela

tylko prawa do uzytkowania Oprogramowania, ale uzytkownik nie uzyskuje zadnych praw, wyraznych lub dorozumianych, do
Oprogramowania innych niz wymienione w niniejszej Umowie. MMD i jego licencjodawcy zachowujg wszelkie prawa, tytuty i
korzysci z i do Oprogramowania, w tym wszystkie patenty, prawa autorskie, tajemnice handlowe oraz inne prawa do witasnosci
intelektualnej wiaczone tutaj. Oprogramowanie chronione jest prawem autorskim, postanowieniami uméw miedzynarodowych,
jak réwniez innymi przepisami dotyczacymi ochrony wtasnosci intelektualnej. Dlatego, o ile nie zostato to wyraznie okreslone
inaczej, uzytkownik nie moze kopiowadé Oprogramowania bez uprzedniej pisemnej zgody MMD, za wyjatkiem wykonania jednej
(1) kopii Oprogramowania wytacznie jako kopii zapasowej. Nie wolno kopiowac ani drukowad materiatéw towarzyszacych
Oprogramowaniu, ani drukowac wiecej niz jednej (1) kopii jakiejkolwiek dokumentacji uzytkownika dostarczonej w formie
elektronicznej, za wyjatkiem wykonania jednej (1) kopii takich materiatéw drukowanych wytgcznie jako kopii zapasowe;.

3. Ograniczenia licencji. O ile nie okreslono inaczej, uzytkownik nie moze wypozyczac. leasingowac, sprzedawac, przypisywac,
pozyczad lub w inny sposéb przekazywac Oprogramowania. Uzytkownik nie moze i uzytkownik nie moze zezwala¢ jakiejkolwiek
stronie trzeciej, na inzynierie odwrotng, dekompilacje lub deasemblacje Oprogramowania, za wyjatkiem zakresu, ktéry
obowigzujace prawo wyraznie wytacza z takiego ograniczenia. Uzytkownik nie moze usuwac ani niszczyc jakiejkolwiek
identyfikacji produktu, informacji o prawach autorskich lub innych oznaczen prawa wtasnosci lub ograniczert Oprogramowania.
Wszystkie tytuty, znaki handlowe i prawa autorskie oraz notatki dotyczace ograniczenia praw powinny zostac¢ reprodukowane na
kopii zapasowej Oprogramowania. Uzytkownik nie moze modyfikowac ani dostosowywac¢ Oprogramowania do innego programu
ani tworzyc prac pochodnych w oparciu o Oprogramowanie.

4. Zastrzezenie. OPROGRAMOWANIE PRZEZNACZONE JEST DO POMOCY UZYTKOWNIKOWI W TRANSFEROWANIU MATERIALU
DO KTOREGO POSIADA PRAWA AUTORSKIE LUB UZYSKAL ZEZWOLENIA NA PRZECHWYCENIE | TRANSFER OF WLASCICIELA
PRAW AUTORSKICH. O ILE UZYTKOWNIK NIE POSIADA PRAW AUTORSKICH UB NIE MA ZEZWOLENIA NA PRZECHWYCENIE |
TRANSFER OD WLASCICIELA PRAW AUTORSKICH, UZYTKOWNIK MOZE NARUSZAC PRAWA AUTORSKIE | PODLEGAC OPLATOM A
STRATY ORAZ INNYM ZADOSCUCZYNIENIOM. JEZELI BRAK PEWNOSCI, CO DO PRAW UZYTKOWNIKA, NALEZY SKONTAKTOWAC
SIE Z DORADCA PRAWNYM. UZYTKOWNIK PONOSI PELNA ODPOWIEDZIALNOSC ZA PRAWNE | ODPOWIEDZIALNE KORZYSTANIE
Z OPROGRAMOWANIA.

5. Oprogramowanie Open Source. (a) Niniejsze oprogramowanie moze zawiera¢ komponenty podlegajace warunkom open-
source, zgodnie z opisem w dokumentacji towarzyszacej Urzadzeniu. Niniejsza Umowa nie dotyczy tego oprogramowania jako
takiego. (b) Prawa licencyjne uzytkownika w ramach niniejszej Umowy nie obejmuja jakichkolwiek praw lub licencji uzytkowania,
dystrybucji lub tworzenia prac pochodnych Oprogramowania w jakikolwiek sposéb, ktéry wystawi Oprogramowanie na warunki
Open Source. ,Warunki Open Source” oznaczajg warunki dowolnej umowy, ktéra bezposrednio lub posrednio (1) tworzy lub ma
zamiar tworzenia, zobowigzarn MMD w stosunku do Oprogramowania i/lub jego produktéw pochodnych; lub (2) udziela lub ma
zamiar udzielenia, jakiejkolwiek stronie trzeciej jakichkolwiek praw ub immunitetéw w ramach witasnosci intelektualnej lub praw
do wtasnosci w Oprogramowaniu lub jego produktach pochodnych.

6. Rozwigzanie umowy. Niniejsza Umowa obowigzuje od zainstalowania lub pierwszego uzycia Oprogramowania i wygasnie (i)
wedfug uznania MMD, ze wzgledu na brak przestrzegania dowolnego warunku Umowy; lub (ii) po zniszczeniu wszystkich kopii
Oprogramowania i materiatéw zwigzanych dostarczonych uzytkownikowi przez MMD w ramach umowy. Prawa MMD i obowigzki
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uzytkownika pozostaja w mocy po wygasnieciu niniejszej Umowy.
7. Modyfikacje. MMD moze, wedle swojego uznania, dokonywac aktualizacji Oprogramowania dostepnych ogdlnie na stronie

internetowej lub innymi srodkami lub sposobami. Takie aktualizacje moga by¢ dostepne zgodnie z warunkami niniejszej Umowy
lub przekazanie takich aktualizacji uzytkownikowi moze podlegac akceptacji uzytkownika lub innej umowie.

8. Ustugi pomocy. MMD nie jest zobowigzana do zapewnienia pomocy technicznej lub innej (,,Ustugi pomocy”) dla
oprogramowania. Jezeli MMD zapewnia uzytkownikowi ustugi pomocy, beda one podlegaty odrebnym warunkom do
uzgodnienia miedzy uzytkownikiem a MMD.

9. Ograniczona gwarancja oprogramowania. MMD dostarcza oprogramowanie ,takie jak jest” i bez zadnych gwarancji, za
wyjatkiem tego, ze oprogramowanie bedzie dziata¢ zasadniczo zgodnie z dokumentacjag towarzyszgca Oprogramowaniu przez
okres jednego roku po pierwszym pobraniu, zainstalowaniu lub uzyciu Oprogramowania, zaleznie co wystapi wczesniej. Wytaczng
odpowiedzialnoscig MMD jedynym srodkiem zaradczym na naruszenie tej gwarancji bedzie, wedtug wyboru MMD, albo (a) zwrot
zaptaconej ceny za oprogramowanie (jesli miato miejsce) albo (b) napawa lub wymiana Oprogramowania, ktére nie spetnia
wymagan ustalonej tutaj gwarancji i ktére zostato zwrécone do MMD z kopig dowodu zakupu. Niniejsza Ograniczona Gwarancja
nie obowiazuje w przypadku, gdy uszkodzenie Oprogramowania nastapito w wyniku wypadku, naduzycia lub niewtasciwego
zastosowania lub nieprawidtowej aplikacji. Wszelka wymiana Oprogramowania bedzie gwarantowana przez pozostaty okres
pierwotnego czasu gwarancji lub trzydziesci (30) dni, zaleznie, ktéry z nich jest dtuzszy. Niniejsza ograniczona gwarancja nie
obowigzuje w przypadku, gdy Oprogramowania zostato dostarczone bezptatnie tylko dla potrzeb oceny.

10. NIE OBOWIAZUJA ZADNE INNE GWARANCIE. ZA WYJATKIEM SYTUACJI OPISANYCH WYZEJ, MMD | JEJ LICENCJODAWCY
NIE GWARANTUJA, ZE OPROGRAMOWANIE BEDZIE DZIAtAC BEZBLEDNIE LUB NIEPRZERWANIE LUB SPELNI WYMAGANIA
UZYTKOWNIKA. UZYTKOWNIK PONOSI WSZELKA ODPOWIEDZIALNOSC ZA WYBOR OPROGRAMOWANIA DO UZYSKANIA
ZALOZONYCH REZULTATOW ORAZ ZA ZAINSTALOWANIE, UZYTKOWANIE | WYNIKI UZYSKANE Z OPROGRAMOWANIA. W
MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRZEPISY PRAWA MMD | JEGO LICENCJODAWCY
WYLACZAJA WSZYSTKIE INNE WYRAZNE LUB DOMNIEMANE GWARANCIJE LUB REKOJMIE JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU, W TYM,
ALE NIE TYLKO DOMNIEMANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI DO CELOW HANDLOWYCH, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONYCH
CELOW ORAZ DOKLADNOSCI | KOMPLETNOSCI WYNIKOW W ODNIESIENIU DO OPROGRAMOWANIA | TOWARZYSZACYCH
MATERIALOW. NIE ISTNIEJE ZADNA GWARANCJA NARUSZENIA. MMD NIE GWARANTUJE, ZE UZYTKOWNIK BEDZIE ZDOLNY DO
POBRANIA, KOPIOWANIA, PRZECHOWYWANIA, WYSWIETLANIA, PRZEKAZYWANIA |I/LUB ODTWARZANIA ZABEZPIECZONE)
ZAWARTOSCI.

11. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. W ZADNYM PRZYPADKU, MMD LUB JEJ LICENCJODAWCY NIE BEDA PONOSIC
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY BEDACE WYNIKIEM, SPECJALNE, POSREDNIE, KARANE LUB INNE
JAKIEKOLWIEK, W TYM BEZ OGRANICZENIA, ODSZKODOWAN ZA UTRATE ZYSKOW LUB DOCHODOW, PRZERWY W
PROWADZENIU DZIALALNOSCI, UTRATE INFORMACIJI BIZNESOWYCH, UTRATE DANYCH, UTRATE UZYWALNOSCI LUB INNE
STRATY FINANSOWE, NAWET JEZELI MMD LUB JEJ LICENCJODAWCY ZOSTALI ZAWIADOMIENI O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA
TAKICH SZKOD. W ZADNYM PRZYPADKU MMD LUB JEJ LICENCJODAWCY NIE BEDA SUMOWAC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY
WYNIKAJACE Z NINIEJSZEJ UMOWY DO KWOTY WIEKSZEJ NIZ RZECZYWISCIE ZAPLACONA ZA OPROGRAMOWANIE LUB PIEC
FUNTOW STERLINGOW (5,00).

12. Znaki handlowe. Pewne produkty i nazwy MMD uzywane w niniejszej Umowie, Oprogramowaniu i drukowanej dokumentacji
uzytkownika moga stanowi¢ znaki handlowe MMD, jej licencjodawcdw lub stron trzecich. Uzytkownik nie jest upowazniony do
korzystania z takich znakéw handlowych.

13. Zarzadzanie eksportem. Uzytkownik zgadza sie, ze nie bedzie bezposrednio ani posrednio eksportowa lub reekaportowata
Oprogramowania do jakiegokolwiek kraju dla ktérego ustawa o eksporcie USA lub podobne prawo USA lub przepisy wymagaja
licencji eksportowej lub innego zatwierdzenia przez rzad USA, o ile odpowiednia licencja eksportowa lub zgoda nie zostata
uprzednio uzyskana. Poprzez pobranie lub zainstalowanie Oprogramowania uzytkownik zgadza sie na zwigzanie tymi
ograniczeniami eksportu.

14. Obowiazujace prawo. Umowa podlega prawu holenderskiemu, bez odniesienia do jego zasad konfliktéw prawa. Niniejsza
umowa nie bedzie podlega¢ Konwencji ds umdéw w zakresie miedzynarodowej sprzedazy débr ONZ, zastosowanie ktérej zostaje
wyraznie wytaczone. Wszelkie spory miedzy uzytkownikiem a MMD dotyczace niniejszej umowy beda podlegad niewytacznej
jurysdykcji sagdéw holenderskich. Jesli z jakiegokolwiek powodu kompetentny do jurysdykcji sad stwierdzi, ze jakiekolwiek
postanowienie lub czesci niniejszej Umowy sg niewazne, pozostata czes¢ Umowy bedzie dalej obowigzywad w catosci i petni.

15. Informacje ogdlne. Niniejsza Umowa stanowi cata umowe miedzy uzytkownikiem a MMD i zastepuje wszelkie wczesniejsze
upowaznienia, zobowigzania lub inne oswiadczenia albo reklamy w odniesieniu do Oprogramowania i dokumentacji
uzytkownika. Jesli jakiekolwiek z postanowien niniejszej Umowy uznane zostanie za niewazne i nieobowigzujace, pozostata czes¢
niniejszej Umowy bedzie dalej obowigzywac w catosci. Umowa nie narusza ustawowych praw zadnej ze stron dziatajgcej jako
konsument.
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2. Rozpakowanie i instalacja
Przed instalacjg wyswietlacza

e Ten produkt jest zapakowany w kartonowe opakowanie, razem ze standardowymi akcesoriami.
e Wszelkie inne opcjonalne akcesoria zostang zapakowane osobno.
e Po otwarciu kartonu nalezy upewnic sie, ze zawartos$¢ jest kompletna i w dobrym stanie.

2.1. Zawartos¢ opakowania
Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduja sie nastepujace elementy:

e Kolorowy wyswietlacz

|

e Instrukcja szybkiego uruchomienia
e Zasilacz sieciowy pradu statego

e Wtyczka zasilania

Kolorowy wyswietlacz Instrukcja szybkiego uruchomienia Zasilacz sieciowy pradu statego

TATFOEQDF

Wtyczka zasilania
(Dostarczany typ zalezy od regionu)

* Pozycje moga réznic sie zaleznie od lokalizacji

* Konstrukcja wyswietlacza i akcesoria moga sie rézni¢ od pokazanych na
ilustracji.
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2.2. Instalacja

Zabezpieczanie kabla zasilajgcego i sieciowego

2.2.1. Podtaczanie kabla zasilajagcego

1. Podtacz ztacze zasilacza do gniazda wejscia zasilania wyswietlacza.

2. W10z catkowicie do zasilacza odpowiednig wtyczke pradu przemiennego.

3. Aby wigczyc urzadzenie, podtgcz wtyczke pradu przemiennego zasilacza do gniazdka elektrycznego.

f—g g

2.2.2. Podtaczenie kabla sieciowego

2.2.3. Wktadanie karty Micro SD
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2.2.4. Montaz i instalacja

1 opcja montazu: [Montaz VESA]
Obstuga standardu VESA: VESA MIS-D75 (75*75mm)
Obstugiwana sruba: M4*9mm (nie obejmuje ptyty montazowej)

Urzadzenie i elementy jego mocowania zachowuja stabilno$¢ podczas testu. Nalezy uzywad wytacznie wspornika do montazu na
$cianie VESA z certyfikatem UL o min. no$nosci/obcigzeniu rownym wadze urzgdzenia bez podstawy.

* Wysokos¢ instalacji: <2 m

°6%°0%%%0%%°" 0%0%20%%6%% 0°6°6%°0% 60 % 0%
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2 opcja montazu: [Z uzyciem pokrywy tylnej] (4).Przymocuj srubami ostong tylng do Sciany.
Obstugiwana sruba: Wkret samogwintujgcy*5 sztuk (nie
obejmuje grubosci ptyty montazowej)

(1).Poluzuj srubokretem srube na pokrywie tylnej.

ﬂ, o o o oy
(2).Zdejmij dekoracje tylnej obudowy z rowkdéw wskazanych
strzatkami po obu stronach catego urzadzenia. )]

(7

< =

(6).Cate urzadzenie jest wypetnione dekoracjami tylnej
obudowy.

I [T W

(7).Przykred sruby.

=y 1517 =X

10
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3. Woyglad fizyczny i cechy

3.1. Widok z lewej strony

5 0000000000000 0a0 0 0u0 0000 0000-0-0.00_000_00_0_0_0,0.0.0,0.0,
020000020000000. 0000000000000 00000000000 000 00 0 00 000000000 0 0 0 0 o)
020200000000000 0000000000 00000000000000 2000002000 020 00000 020 0 000 20 20 200 0!
020200020000000 0000000000000 0000000000 000000 00000002000 000 0 020 020 %0
620207020700020 0000000 0200000000020 20 0202000200 020 0000 202000 000 20 0 20 020!
10000000000 00-00 0000000000000 0000 000 0 0.0 000-0-0-0-0 000 0-0-0-0-0-0
6000000000000 000000 0000 0 00 00000 00 00000 0000000 00000 000 0010,
020200020000000 0000000000000 0000000000 000000 00000002000 000 0 020 020 %0
020200000000000 0000000000 00000000000000 2000002000 020 00000 020 0 000 20 20 200 0!
02020202070°020 707070707000 0 0 0 0000000 000002000 000000000 020 0 0 0 020 %0
10%0°0%%°0%%%%% %% %% %% %6066 6°6 %6660 °6°6 %60 % %0 %% %"

‘

@ Menu: Do aktywacji menu OSD.
@)/() Glosnosc +/-: Zwiekszanie i zmniejszanie glo$nosci.

Dziatanie Funkcja

Menu + Gtosnos¢- Uruchomienie aplikacji trybu administratora

Menu + Gtosnosé+ Uruchomienie aplikacji szybkich informacji

Menu + Menu + Gtosnosé+ + Gtosnosé- + Gtosnosé-

+ Glognosés Wytaczenie funkcji dotykowej

Menu + Menu + Gtosnosc- + Gtosnosé- Wiaczenie/ ekranu

11
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3.2. Ztacza wejscia/wyjscia
— = = =

Micro SD usBe AUDIO HDMI usBC2 DC12v LAN
() Micro SD
Whktadanie karty Micro SD.
(@ Micro USB
W16z urzadzenie pamieci USB.
() stuchawki

Podtacz do stuchawek przez gniazdo stuchawkowe 3,5 mm (standard CTIA).

(® WYJSCIE HDMI
Wyjscie wideo/audio HDMI.

G)UsB C2
Do debugowania adb.

(6) WEJSCIE PRADU STALEGO
Podtaczanie do zasilacza sieciowego pradu statego.

@ LAN

* Funkcja sterowania LAN do zastosowania sygnatu zdalnego sterowania z centrum sterowania.
* Funkcja PoE (zasilanie przez sie¢ Ethernet): 24W

Stan Zielony Zotty

Nie podfaczona Wyt Wyt
10 Mb/s WL. (Migajace) Wyt
100 Mb/s Wt. (Migajace) WH.

12
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4. Dziatanie

4.1. Kreator konfiguracji

4.1.1. Welcome (Witamy)

Wybierz wymagany jezyk z ,Language List (Lista jezykéw)” i
rozpocznij konfiguracje poprzez nacisniecie przycisku Start.

Uwaga: Po przejsciu do OOBE, Nazwa wyswietlacza Signage
zostanie ustawiona na warto$¢ domysina: ,PD” + Adres Mac
Ethernet.

(1).Obstugiwane jezyki

System obstuguje 22 jezyki i wymaga ustawienia przez
uzytkownikéw podczas pierwszego uruchomienia.

Domyslnie wybranym jezykiem jest angielski.

Nie Obstugiwane jezyki WyS\é\i/;e(;clany
1 ANGIELSKI English

2 HISZPANSKI Espafiol

3 FRANCUSKI Francais
4 WLOSKI Italiano

5 LOTEWSKI Latviedu
6 LITEWSKI Lietuviy
7 HOLENDERSKI Nederlands
8 NORWESKI Norsk bokmal
9 POLSKI Polski
10 PORTUGALSKI Portugués
11 FINSKI Suomi
12 SZWEDZKI Svenska
13 TURECKI Tiirkce
14 ROSYIJSKI Pyccknni
15 ARABSKI lJgyesé
16 UPROSZCZONY CHINSKI fE A 3
17 TRADYCYJNY CHINSKI EiEh
18 JAPONSKI HAGE
19 CZESKI Ceitina
20 DUNSKI Dansk
21 NIEMIECKI Deutsch
22 ESTONSKI Eesti

4.1.2. Date & Time (Data i czas)

Do wtaczania lub wytgczania automatycznej synchronizacji
czasu i wyboru strefy czasowe;.

4.1.3. Clone Media Files into internal (Klonuj
pliki multimedialne do pamieci
wewnetrznej)

Klonowanie plikéw multimedialnych z wybranego zrédta

pamieci do pamieci docelowej.

Klonowanie plikéw z folderéw na ponizszej liscie:

(1) philips/photo

(2) philips/music

(3) philips/video

(4) philips/pdf

(5) philips/browser

Uwaga: Klonowanie plikdw multimedialnych zostanie
wykonane na stronie Zakonczenie konfiguracji i rozpocznie
sie po nacisnieciu przycisku Zakorcz.

13
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4.1.4. Signage Display Settings (Ustawienia
wyswietlacza Signage)

Uzytkownicy moga zaimportowad dane lub recznie

skonfigurowac ustawienia.

Jesli preferowane jest, aby nie konfigurowad tego elementu,
mozna go pominac¢ za pomoca przycisku Pomin.

Uwaga: Import zostanie wykonany na stronie Zakonczenie
konfiguracji i rozpocznie sie po nacisnieciu przycisku
Zakoncz.

(1).Import Signage Settings from SD / USB (Importuj
ustawienia Signage z SD / USB)

Importowanie danych z pliku ,philips/clone/10BDL3351T-
clone.7z"” znajdujacego sie na karcie SD lub w pamieci USB.
Import zostanie wykonany po opuszczeniu OOBE.

Po wybraniu przycisku ,,Dalej”, nastgpi przejscie na strone
Zakonczenie konfiguragji.

(2).Manual Setup (Reczna konfiguracja)

W czesci recznej konfiguracji, aktualnie wymagane
ustawienia to:

(1) Nazwa wyswietlacza Signage
(2) Pilot zdalnego sterowania

Uwaga: Po nacisnieciu przycisku ,Finish (Zakorncz)” na stronie
Zakonczenie konfiguracji, ustawienia zostang zapisane.

Po zakoniczeniu konfiguracji, nie jest konieczne ponowne
uruchomienie.

(1).Signage Display Name (Nazwa wyswietlacza Signage)

(2).Remote Control (Pilot zdalnego sterowania)

L+ 4 &
4.1.5. Security Setting (Ustawienie
zabezpieczenia)

Domyslnie, opcje Port sieci SICP, FTP, Hasto administratora i
Pamiec zewnetrzna, sg wigczone. Uzytkownicy mogg wedfug
potrzeb, zaznaczy¢ lub usunac zaznaczenie tych opcji. Jesli
preferowane jest, aby nie konfigurowac tego elementu,
mozna go pomingc¢ za pomocg przycisku Pomin.

security item to open

Iy < @

4.1.6. Network Setting (Ust. sieci)

Uzytkownicy moga wybrad zrédto potaczenia sieciowego:
Wi-Fi lub Ethernet. Po wybraniu, kliknij przycisk Dalej, aby
kontynuowac konfiguracje sieci. Klikniecie przycisku Pomin,
umozliwia uzytkownikom pominiecie konfiguracji sieci.

14
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(1).Bezprzewodowa (Wi-Fi)

Po potaczeniu z siecig Wi-Fi, nastapi automatyczne
przekierowanie na nastepna strone.

Select Wi-Fi

WiFi

leadingimg

(2).Ethernet

Po wykonaniu potaczenia z siecig Ethernet, nastapi
automatyczne przekierowanie na nastepna strone.

Ethernet

Connection Type

1P Address
Netmask
Gateway

DNS 1 (unless overridden by Private DNS)

<] < @

4.1.7. Setup Complete (Zakonczenie
konfiguracji)
Po nacisnieciu przycisku Zakoncz, po pewnym czasie

poczatkowa konfiguracja zostanie wykonana i nastapi
wyjscie z OOBE.

Wyswietlacz strony:

(1) Po wybraniu ,Import Clone Data from SD/USB (Importuj
dane klonowania z SD/USB)"” w Ustawienia wyswietlacza
Signage, strona Zakoriczenie konfiguracji wyswietli strone
«Import Clone Data Complete (Importowanie danych
klonowania zakonczone)”.

(2) Po wybraniu ,,Manual Setup (Reczna konfiguracja)”
w Ustawienia wyswietlacza Signage, strona Zakonczenie
konfiguracji wyswietli strone ,Manual Setup Complete
(Reczna konfiguracja zakoriczona)”.

Uwaga: W trakcie importu lub procesu klonowania plikow
multimedialnych nie nalezy wytaczac zasilania!

(1).Import ustawien wyswietlacza Signage zakonczony

Po nacisnieciu Zakoncz, jezeli skonfigurowano ,Import
Signage Settings from SD / USB (Importuj ustawienia Signage
z SD / USB)”", po wykonaniu system wykona automatyczne
ponowne uruchomienie.

@ < @

(2).Manual Setup Complete (Reczna konfiguracja
zakonczona)

Po nacisnieciu Zakoncz, po zakonczeniu konfiguracji nastapi
wyjscie systemu z OOBE. Jakiekolwiek przyszte regulacje tych
ustawien moga by¢ wykonane przez Tryb administratora.
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4.2. Android Launcher (Program do
uruchamiania Android)

4.2.1.

Android PD launcher (Program do
uruchamiania urzadzenia przenos$nego
Android)

e Program do uruchamiania urzadzenia przenosnego
Android to czarna strona, jak pokazano ponizej:

e Wyjdz z aplikacji, naciskajac przycisk Wstecz, po
czym ekran przejdzie do uruchamiania urzadzenia
przenosnego Android.

4.2.2. Admin mode (Tryb administratora)

e W celu uruchomienia opcji Tryb administratora,
mozna nacisnac przycisk skréotu ,Menu + Gfosnosc-".
Na ekranie wyswietlone zostanie okno dialogowe
z zadaniem podania hasta administratora, hasto
domyslne to ,,1234". Uzytkownik moze zmieni¢ hasto
w ,Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia
systemowe -> Hasfo administratora”.

Please enter the password

Tryb Administrator zawiera nastepujace aplikacje:

LSettings (Ustawienia)”, ,Apps (Aplikacje)”, ,Network
(Sie¢)”, ,Storage (Pamiec)” ,Help (Pomoc)” i ,Power
(Zasilanie)”.

1. Settings (Ustawienia): przechodzenie do strony
Settings (Ustawienia).

Apps (Aplikacje): pokazywanie wszystkich aplikacji.
Network (Sied): ustawienia Wi-Fi oraz Ethernet.
Storage (Pamied): przechodzenie do strony Pamiec.

Help (Pomoc): wyswietlanie kodu QR w celu uzyskania
pomocy.

v A WN

o

Power (Zasilanie): wyswietlanie ,Power off
(Wytaczenie zasilania)”, ,Sleep (Uspienie)” i ,Reboot
(Ponowne uruchomienie)”.

(1).Strona ustawien

Network & internet

Network & internet

Connected devices

. Internet
Signage Display Netuorks avaable

# Apps

Sound

Display

Accessibility

Security

(2).Strona aplikacji

(3).Strona sieci
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Strona Wi-Fi (6).Strona zasilania
- o Uzytkownik moze nacisna¢ przycisk ,Power off
(Wytaczenie zasilania)” w celu wytaczenia urzadzenia lub
Internet nacisnac przycisk ,,Reboot (Ponowne uruchomienie)” w
. . celu ponownego uruchomienia urzadzenia albo nacisng¢
: .Sleep (Uspienie)” w celu przetaczenia urzadzenia na
e et st tryb ugpienia.
W celu wybudzenia urzadzenia, uzytkownik moze
nacisna¢ ,Menu + Menu + Gfosnosc - + Gfosnosc -".
Strona sieci Ethernet
Ethernet
@
COl.\l\n’.W_\'l Type [a] L] [
e Dla modelu Zawsze wtagczone, takiego jak 10BDL3351T,
Netmask przycisk ,,Power off (Wytaczenie zasilania)” nie jest

przeznaczony do catkowitego wytaczania urzadzenia.

Gateway

Gdy uzytkownik naci$nie przycisk ,Power off (Wytaczenie
BNS 1 (uness overrcden by Private ONS) zasilania)”, urzadzenie przejdzie przez proces tagodnego
wytaczania, az do wyswietlenia komunikatu ,Unplug
power cord (Odfacz przewdd zasilajacy)” (jak pokazano na
ilustracji). Uzytkownik moze bezpiecznie wytaczy¢ przewdd
(4).Strona pamieci zasilajacy. Ta funkcja zapewnia bardziej ptynny i bezpieczny
proces wytaczania.

DNS 2 (unless everridden by Private DNS)

(5).Strona pomocy

http:fiwww philips.com/signagesolutions-support

a
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4.3. Ustawienie interfejsu uzytkownika

Wprowadz ustawienia urzadzenia przenosnego klikajac
ikone ,Settings (Ustawienia)” w trybie administratora.

—m=80

Settings Apps MNetwork Storage Help

Menu Ustawienia sktada sie z nastepujacych elementow:

(1).Network & internet (Siec¢ i Internet)
(2).Connected devices (Podtaczone urzadzenia)
(3).Signage Display (Wyswietlacz Signage)
(4).Apps (Aplikacje)

(5).Sound (Dzwiek)

(6).Display (Wyswietlacz)

(7). Accessibility (Dostepnosc)

(8).Security (Bezpieczenstwo)

(9).System

(10). About (Informacje)

4.3.1. Network & Internet (Sie¢ i Internet)

% Network & internet

Network & internet

GO Connected devices

. Internet
&7 Signage Display Networks avaiable
i Apps
9 Sound
{® Display

T Accessibility

B Security

4.3.1.1.Internet

T Network &internet

Network & internet

G0 Connected devices

= WiFi

&3 Signage Display
3 Ethemet

# o Apps

9 Sound

{& Display

T Accessibility

&  Security

N

4.3.1.1.1.
Witacz Wi-Fi

Wi-Fi

Wiaczenie/wytaczenie potaczenia Wi-Fi gtdwnym

przetacznikiem w Ustawienia -> Sie¢ i Internet -> Wi-Fi ->
przycisk przetagczania Wytacz/Wiacz.

(1).Wi-Fi wytaczone
= Network & internet
GO Connected devices
&J Signage Display
o Apps
4 Sound
& Display
T Accessibility

& Security

(2).Wi-Fi wiaczone

Internet
Wi-Fi

Network preferences

(]

Na liscie dostepnych sieci, wybierz AP (Punkt dostepowy) w
istniejgcej sieci bezprzewodowe;j.

= Network & internet
GB  Connected devices
&J Signage Display
B Aps
4 Sound
& Display
T Accessibility
B Security
Wprowadz wymagane

= Network & internet
GG Connected devices
=] Signage Display

#  Apps

4 Sound

& Display

T Accessibility

A Security

&

Internet

Wi-Fi

¥ Xiaomi_ 5966
Xiaomi_5966_5G
ASUS
ASUS_AC1200.2.4G
D-Link_Simon

ASUS_RT_N10_PLUS_D1_2.4G

9 9 9 0 0 9 9

ustawienia.

Xiaomi_5966

4

&BB&D&@G

Na koncu listy znajduje sie element ,,Dodaj sie¢”. Jedli sieci nie
ma na liscie, uzyj opcje ,Dodaj sie¢” w celu przytaczenia do

ukrytej sieci.

+  Add network

18
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Nalezy wprowadzi¢ SSID siec, typ zabezpieczenia i inne

zaawansowane opcje dla tej sieci.

&
T Network &internet

B8 Connected devices Add network

Hetwork name.

&) Signage Display [nter the sSID

Security

o Apps S

advanced pptans

4  Sound

& Display

T Accessibility

& Security

o L @
Uwaga: Kiedy Wi-Fi jest wigczone, sie¢ Ethernet jest

wylgczana automatycznie.
Preferencje sieci

= Network & internet

GB  Connected devices

# Tum on WiFi atomatically

V¥l 1 bk o rear high qualy st networks, Bk your home netwark

&J Signage Display
&7 Notify for public networ

M Apps Moty when a high qualey gt

4  Sound

@ Display

T Accessibility

& Security

<] « o

4.3.1.1.2. Ethernet

Stuknij, aby wybrac dla sieci Ethernet opcje Witacz lub

Wytacz.
T Network & internet
@ Connected devices Ethernet

&J Signage Display

W Apps Connection Type
e
1P Address

@ Sound 102.168.31 188
Netmask

& Display 2552552550
Gateway

T Accessibility 192168310

DNS 1 (unless overridden by Private DNS)

192.168.31.1

B  Security

DNS 2 (unless overridden by Private DNS)

0000

<] « o

Connection Type (Typ potaczenia)

Network preferences

CANCEL

(o J
@

Wybierz dla pozycji Typ potaczenia opcje DHCP lub Statyczny

IP.
Connection Type
® DHCP
O staticlP

DHCP

Adres IP, maska sieci, adres serwera DNS i brama sa
przypisywane przez serwer DHCP i nie mozna ich zmienic.

Po pomysinym nawigzaniu pofaczenia wyswietlone zostang

ustawienia biezacej sieci.

<_

Ethernet

Conniction Type
DHCP

I Address
19296831 188

Melmask

THRINR TR0

Gateway

192 168 301

DMS 1 (unless ovemidden by Private DMNE)

192168311

DNS 2 (unless overridden by Private DNS)
LT

Static IP (Statyczny IP)

Po wybraniu typu potaczenia Static IP (Statyczny IP) mozna
przypisac adres IP, maske sieci, adres serwera DNS i brame

urzadzenia w sieci Ethernet.

Uwaga:

1. Adres IP, maska sieci, adres serwera DNS i adres bramy sg

wymagane.

2. ograniczenie wprowadzania
Format: cyfry 0-9, kropka dziesietna ,,.”

A 1 {urkens overidden by Private DHS)

19
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4.3.2. Connected devices (Podtagczone
urzadzenia)

Opcja ,Connected devices (Podtgczone urzadzenia)”
jest uzywana do zarzadzania i przegladania innych
urzadzen potaczonych z urzadzeniem Android, wiacznie
z urzagdzeniami Bluetooth. Ustawienia te pomagaja
uzytkownikom w tatwym parowaniu, zarzadzaniu

i konfigurowaniu réznych urzadzen zewnetrznych,
zwiekszajac jakos¢ i wygode uzytkowania.

T Network & intemet

@ Connected devices Connected devices

+  Pairnew device
&1 Signage Display

Sawed devices

i Apps »  Seeall
Connection preferences
% Sound Blustcesth
@
0 Display Vil a4 “I0BOL TS T 85 othar divices
T Accessibility
B Security
[ 4 C

= Network & intemet

(2 Connected devices Connection preferences

% Bluetooth
& Signage Display

B Apos

9 Sound

i  Display

T Accessibility

& Security

4.3.3. Signage Display (Wyswietlacz Signage)
Ustawienia funkcji wyswietlacza Signage.

€ Signage Display
7 Network & internet

General settings.

(@ Connected devices Server settings
Source setlings
&)  Signage Display

Metwork application

@ e System tools
Misc.
4
B Sound System updates.
@& Display
T Accessibility
@  Ssecurity
a < a

4.3,

=

Go

==}

<@

3.1.General Settings (Ustawienia ogdine)

& General settings

Network & internet
Signage display name
Connected devices
Menitar 10
Signage Display Lol
Boat on ce
o apes e
Screenshot
Sound
Display
Accessibility
Security
a < o
3.1.1. Signage Display Name (Nazwa

4.3.

wyswietlacza Signage)

Domyslna nazwa wyswietlacza Signage to ,,PD{adres_MAC_
Ethernet}”. Nazwe mozna zmieni¢, ale moze sie ona sktadac z
maksymalnie 36 znakow.
_—

Please enter signage display name

PD_eacd37003338

CANCEL OK

4.3,

3.1.2. Monitor ID (ID Monitora)

ID monitora jest ustawiane z zakresu {1-255}. Domyslne
ustawienie to 1.

Grupa monitora jest ustawiana w zakresie {1-254}. DomysIne
ustawienie to 1.

=

Go

=

€ Monitor ID
Network & internet

Monitor I

Connected devices
Menitor group

Signage Display

i Apps

-

Sound

Display

Accessibility

Security

20
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4.3.3.1.3. Boot Logo (Logo uruchamiania)

Uzytkownik moze ustawié logo uruchamiania urzadzenia
(animacja uruchamiania) po ustawieniu -> Ustawienia

-> Wyswietlacz Signage -> Logo uruchamiania na tryb
L~Uzytkownik”.

€ BootLogo
& Network & intemet
BestLogo
off
B  Connected devices (o]
o @®
&3 signage Display user ©
HE Apps
4  Sound
& Display
T Accessibility
B Security
[«] 4 o

’

Jesli ,Logo” nie zostanie ustawione na tryb ,User (Uzytkownik)”,
uzytkownik nie bedzie mégt wybraé niestandardowej animacji
uruchamiania.

Po ustawieniu na tryb ,User (Uzytkownik)”, dostepna
bedzie opcja ,,Choose Boot Animation (Wybierz animacje
uruchamiania)”.

Choose Boot Animation

System wyszuka i wyswietli liste plikdw ,bootanimation.

zip” w folderze gtéwnym pamieci zewnetrznej oraz plik
bootanimation.zip, ktéry zostat ostatnio zapisany. Po wybraniu
pozycji ,Save (Zapisz)"” system skopiuje wybrany plik lub zastgpi
plik bootanimation.zip w folderze /data/bootanim/.

Choose Boot Animation

/data/bootanim/bootanimation.zip

/storage/10EA-3033/bootanimation.zip

FORGET CANCEL SAVE

Kliknij ,FORGET (ZAPOMNLU)", aby usuna¢ plik bootanimation.
zip, ktéry jest juz zapisany w folderze /data/bootanim/.

4.3.3.1.4. Boot on source (Zrédto uruch.)
Wybierz, aby wybrac zrédto podczas uruchamiania.

€ Booton source
= Network & internet

Input

@ Connected devices

Edit Play List

&) Signage Display

H Apps

4  Sound

@

Display

¥

Accessibility

B Security

Q 4 a
Input (Wejscie): Wybierz zrédto sygnatu wejscia podczas
uruchamiania.

Input
® Media player
O Browser
O Kiosk
O PDF player
(O Customapp
CANCEL

Edytuj liste odtwarzania: wybdr indeksu listy odtwarzania dla
odtwarzacza multimedialnego, przegladarki, odtwarzacza PDF.
e Main page (Strona gtéwna)

e 1~7: numer listy odtwarzania.

¢ 8: opcja automatycznego odtwarzania dla odtwarzacza
multimedialnego.

Edit Play List
®
O

2

Main page

6

7

o O O O O O O

8 (Autoplay)

CANCEL
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Nalezy zwrdéci¢ uwage, ze jezeli uzytkownik wybierze jako
zrédto uruchamiania ,Custom app (Aplikacja uzytkownika)”,
aplikacja okreslona przez uzytkownika (APK) musi zostad
wybrana w Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia
zrédta -> Aplikacja uzytkownika.

4.3.3.1.5. Schedule (Harmonogram)

Umozliwia uzytkownikowi ustawienie do siedmiu réznych
zaplanowanych odstepdw czasu aktywnosci wyswietlacza.

< Schedule
7 Network & internet

[0 Connected devices

& signage Display

Starttime
R End time

Input

4  Sound
& Display Days of the week
Every Week o
T Accessibility
Biighines
B Security save
[« < [«

¢ {Schedule list} (Lista harmonogramu) — Wybér do edycji
harmonograméw 1-7.

e {Enable} (Wtacz) — Wiaczenie/wytaczenie wybranego
harmonogramu. Jesli wystapi konflikt czasu z innym
harmonogramem lub czasem uruchomienia/zakorczenia,
gdy zrédto wejscia jest puste, uzytkownik nie moze
wigczyc tego harmonogramu.

e {Start time} (Czas rozpoczecia) — Ustawienie czasu
rozpoczecia.

e {End time} (Czas zakonczenia) — Ustawienie czasu
zakonczenia.

e {Input} (Wejscie) — Ustawienie zrddta wejscia, system
automatycznie przejdzie do wybranego zrodta w czasie
rozpoczecia.

e {Play list} (Lista odtw.): wybor listy odtwarzania dla
odtwarzacza multimedialnego, przegladarki, odtwarzacza
PDF.

- 1~7:numer listy odtwarzania.

- 8:opcja automatycznego odtwarzania dla
odtwarzacza multimedialnego.

e {Days of the week} (Dni tygodnia): Ustawienie NIE, PON,
WTO, SRO, CZW, PIA i SOB.
e {Every week} (Jeden tydzien) — Ustawienie cyklu.

e {Back} (Wstecz) — Anulowanie i nie zmienianie danych
harmonogramu.

e {SAVE} (ZAPISZ) — Zapisanie danych harmonogramu.

4.3.3.1.6. Screenshot (Zrzut ekranu)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia ogdlne ->
Zrzut ekranu

Aby przechwycic zrzuty ekranu z importowanych tresci, kliknij
.Enable (Wtacz)”, aby wigczy¢ funkcje automatycznego zrzutu
ekranu. Jesli opcje zrzutu ekranu sg wyszarzone, oznacza to,
ze funkcja zrzutu ekranu nie zostata jeszcze wtgczona.

L0 Lonnected devices
€ Screenshot

&3 Signage Display Main Switch
Enw:z\\: [u]
H Apps
Fr—

<) Sound

& Display

T Accessibility
Security

@ system

B Abouwt

Q < [

Po wiaczeniu tej funkcji, mozna ustawic odstep czasu
pomiedzy kazdym zrzutem ekranu, a takze folder docelowy w
ktérym zostanie zapisany przechwycony ekran. Opcja ,Zapisz
do” powiadamia uzytkownika o tym, ze obrazy zrzutu ekranu
zostang zapisane w pamieci wewnetrznej i uzytkownik nie
moze tego zmienid recznie.

UWAGA:

1. Obrazy zrzutu ekranu zostang usuniete automatycznie w
nastepujacych warunkach:

(a). Gdy czas uruchomienia funkcji zrzutu ekranu jest
ustawiony na 0 sekund.
(b). Rozpoczecie zrzutu ekranu w 40 sekundzie minuty.

(c). Pozdecydowaniu o usuwaniu zdje¢ zrzutu
ekranowego co tydzien, dane usuwania zdjec zostana
zmienione na dzien zastosowania funkcji zrzutu
ekranu. Na przyktad, po ustawieniu dnia usuwania na
Poniedziatek kazdego tygodnia, a nastepnie zmianie
innych ustawien w funkcji zrzutu ekranu na Pigtek,
dzien usuwania zostanie zmieniony na Pigtek (dzieh
biezgcego czasu systemu).

2. Funkcja uspienia (wstrzymania systemu) i zrzutu ekranu:
Funkcja zrzutu ekranu jest zawieszana, gdy system
przechodzi do trybu uspienia. Konsekwentnie
wstrzymywana jest funkcja wysytania zrzutu ekranu przez
e-mail. Funkcje powigzane ze zrzutem ekranu zostang
ponownie uruchomione, gdy system przejdzie do trybu
uaktywnienia.

Interval (Odstep czasu)
Ustawienie odstepu czasu pomiedzy kazdym zrzutem
ekranu. Dostepne opcje to 30 i 60 minut.

(1).

Interval
® 30 minutes

O 60 minutes

CAMCEL
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(2).

Start Time (Czas rozpoczecia)

Ustawienie czasu poczatku dnia jako czasu
uruchomienia funkcji zrzutu ekranu.

Upewnij sie, ze przed opuszczeniem okna dialogowego
klikniety zostat przycisk ,Save (Zapisz)” w przeciwnym
razie ustawienia nie zostang zapisane.

Czas uruchomienia musi by¢ wczesniejszy od czasu
zakonczenia. Jesli jest to nieprawidtowa wartos¢,
pojawi sie komunikat z powiadomieniem.

Start time

1 34

SAVE CAMCEL

(3).

End Time (Czas zakonczenia)

Ustawienie czasu zakoriczenia dnia jako czasu
zakonczenia funkgji zrzutu ekranu.

Upewnij sie, ze przed opuszczeniem okna dialogowego
klikniety zostat przycisk ,Save (Zapisz)” w przeciwnym
razie ustawienia nie zostang zapisane.

Czas uruchomienia musi by¢ wczesniejszy od czasu
zakonczenia. Jesli jest to nieprawidtowa wartos,
pojawi sie komunikat z powiadomieniem.

End time

SAVE CAMNCEL

(4). Repeat (Powtarzaj)
Ustawienie trybu powtarzania dla automatycznego
wykonywania zrzutu ekranu.

Repeat

Sunday
Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday

Friday

O 000000

Saturday

CANCEL 0K

(5). Save to (Zapisz do)
Obrazy ekranowe zostang zapisane w wewnetrznej
pamieci, w folderze ,philips/screenshot”.

(6). Purge Screenshots (Usuwanie zrzutéw ekranu)
Ustawienie odstepu czasu usuwania obrazow zrzutéw
ekranu. Dostepne opcje to ,Every day (Jeden dzien)” i
+Every week (Jeden tydzien)”.

Purge Screenshots
® Every Day

O  Every Week

CANCEL

(7). Send screenshots via email (Wyslij zrzuty ekranu poczta
e-mail)
Kazdy obraz zrzutu ekranu mozna wystad jako zatgcznik
e-mail. Najpierw uzytkownik musi ustawi¢ informacje
dotyczace poczty w ,Ustawienia -> Wyswietlacz Signage
-> Ustawienia serwera -> Powiadomienia e-mail” (Patrz
cze$¢ Email Notification (Powiadomienia e-mail)).

Send screenshots via email D
For email settings, please go to Signage Display -> Server settings -> Email notification.

4.3.3.1.7. Navigation bar (Pasek nawigacji)

Ustawienie wtgczenia lub wytaczenia paska nawigacyjnego w
czasie gestow dotykowych. Ta opcja jest dostepna wtedy, gdy
platforma obstugiwata urzadzenie dotykowe.

Navigation bar

Enable
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4.3.3.2.Server settings (Ustawienia serwera)

L0 Connected gevices
€« Serversettings
Email notification

=] Signage Display

Fre
i Apps
4 Sound
@ Display 208 s Nasar .
T Accessibility

& security

@ system

@ About

4.3.3.2.1. Email Notification (Powiadomienia
e-mail)

Zaznacz pole wyboru, aby wtaczyé/wytgczyc funkcje
powiadomien e-mail.

Po wtaczeniu funkcji powiadomien przez e-mail, ustaw SMTP
i menedzera e-mail.

L0 Gonnected devices
€ Email notification

Main Switch

Enable a

®J  Signage Display

# Apps
sure

4  Sound

Manager Email

@ Display

T Accessibility
& Security

@ system

@ About

SMTP

Konfiguracja adresu e-mail i serwera SMTP wysytajacego. Sa
dwa rodzaje serwera SMTP, ktéry moze ustawic uzytkownik:
»,Gmail” i ,Other (Inny)". Korzystajac z opcji ,Other (Inny)”,
uzytkownik moze recznie ustawic serwer SMTP, rodzaj
zabezpieczenia i port serwera.

Uwaga:
1. Hasto powinno by¢ w formacie UTF8 i sktadad sie z 6 do
20 znakdw.

2. Uzytkownik nie moze ustawid portu 5000 (domysiny port
SICP) oraz 2121 (port domyslny serwera FTP).

Ustawienie portu sieciowego SICP w ,Ustawienia ->

Wyswietlacz Signage -> Aplikacja sieciowa -> Port sieciowy

SICP".

Ustawienia portu sieciowego FTP w ,Ustawienia ->

Wyswietlacz Signage -> Ustawienia serwera -> FTP -> Port”".
Gmail: (Serwer SMTP, Rodzaj zabezpieczenia i Port sg
wyszarzone)

SMTP

Server

@ Gmail
O other

Email

(for example, example@gmail
.com)

Password

DISCARD SAVE

Other (Inne):

SMTP

Server
O Gmail
(® Other
Email

(for example, example@gmail
.com)

Password

SMTP Server

Security type

None -

Port

DISCARD SAVE

Gmail Security Settings (Ustawienia zabezpieczenia
Gmail)

Otworz przegladarke internetowa i zaloguj sie na swoje
konto Google. Kliknij menu ,Security (Zabezpieczenia)”,
ktére mozna znalez<¢ po lewej stronie lub u goéry strony
internetowe;j.
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Google Account Q

@ Home Security

[ Porsosulints St
3 Data & privacy
@ ‘You have security recommendations
5 i Recommended sction Saund in the Security Chadoug

&, People & sharieg

B Paysants & subscriptions.

Prsect your sccourt

@ o

Recent security activity

New sign-in on Windows

Rirvhew securty activity

Signing in to Google

Krok 1 - Wybierz ,,2-Step Verification (2-stopniowa
weryfikacja)”

Jezeli 2-stopniowa weryfikacja nie jest wigczona, kliknij te
opcje w celu jej wiaczenia.

Google Account =3
Feview SeCUTty JctRy
@ Home
(4] Purscral ind E m o
D) Persenalinto Signing in to Google
O Data & privacy =
8 oo »AxD
&, Posgla & shating Pagsword Last changsd Mas 76, 204 b
B Papmests & wbserigtions
Use your phone to signin o off »
et
e 2-5ap Verification o o b |
Ways we can verify it's you E_
Rucovery phone 1 Add amobie phong numbe >
Racovary amad 1 Addan emad sddress. »

Krok 2 - Konfiguracja 2-stopniowej weryfikacji
Kliknij przycisk ,,GET STARTED (ROZPOCZECIE)” w celu
rozpoczecia konfigurowania opcji 2-stopniowej weryfikacji.
Google Account
& 2-Step Verification
\ 4

Protect your account with 2-Step verification

SEEESING YOUr SCCOUNt with an addMmional Laes of BECUNtY. Whn you
icalion belps Fake sunt your perscnal ot Slis pivite, sl and

Security made eas)
’ ’

I AHBEN 16 your patsword, 2-S1ep verification sdds a quick
second siep ta verily that 7S you

o) Use 2-51ep verification for all your onling becouns

25tep verification is a proven way to prevert widespread
cyberattacks. Turm il on wherever s offiered to protect all your
oniline sccounts.

Sae e

Moze sie pojawic polecenie ponownego zalogowania na
swoje konto Google w celu potwierdzenia, ze zostato to
zainicjowane przez uzytkownika:

Google
Hi TPVSW
3 5ol com

To contnue, first verify iU's you

Enter your passward

[ show password

English (United Sinieg) = Halp Privacy Terms

Krok 3 - Uzyj telefonu do dokoriczenia konfiguracji

Uzyj instrukcje ekranowe i dostepne opcje do dokoriczenia
2-stopniowej weryfikacji z uzyciem swojego telefonu.

Google Account

< 2-Step Verification

Let's set up your phone

What phone number do |ou want to use?

Gaogle will only u
Dont use a Goog|
Message and data rat

How do you want to get codes?

@® Textmessage (O Phone call

Show more options

e

Google Account

 2-Step Verification

It worked! Turn on 2-Step Verification?

Mo that you've: seen bow it works, do you want 10 burn on 2:51ep Verification for your Google

oo I com?

StepIol3 TURM ON
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Krok 4 - Utwérz hasto aplikacji

Kliknij opcje ,,App Password (Hasto aplikacji)” w celu
utworzenia nowego hasta aplikacji:
Google Account Q

Smprene St maL i i m— o

Homa
@ Neew sigrr-in o Windows T04PM - Taiwan 3
Gl Pesoralinfo
Review security activity
© Dat & privacy
B secwiy
- & sharing Signing in to Google
B Payments & subscriptions . \a'
A
o ' Password Last changed Mar 26, 2018 >
2-5tup Verification © o >
| App passwoeds ane 3 |

Krok 5 - Dodaj nowa nazwe aplikacji
Najpierw, wybierz urzadzenie (na przyktad, komputer
Windows), a nastepnie kliknij menu ,Select App (Wybierz

aplikacje)” i wybierz ,Other (Inne) (niestandardowa nazwa)":
Google Account

« App passwords

You donlt have any app passwoIds.
Sebect the spp and devics Tor which you want 10 Generate th opp password

= | seteet devien

Wprowadz niestandardowa nazwe aplikacji (nie ma
znaczenia, jaka nazwa bedzie uzywana). Kliknij przycisk
.Generate (Generuj)”:

(Np. Wprowadz jako nazwe aplikacji ,SignageDisplay”)

Google Account

« App passwords

ou donit have any 3pp passwords.
Select the app and device for which you want to generate the app passwoed

SignageDisplay S

Zapisz automatycznie wygenerowane hasto do aplikacji
lub po prostu wybierz je i skopiuj do schowka w celu
pozniejszego wykorzystania.

Generated app password

Your app password for your device
pkof svhl gluc hwmi

How 1o use it

G %0 the settings for your Google Account in
the sggbication e device you are trying 10 56t
up. Reglace your passwoed with the 16-
character password shown above.

Just like your normal password, this app
password grants complele access 10 your
Google Account You wort need 1o remermber
1L 50 don write it down of share it with
syone.

Google Account

« App passwords

Vour 850 passwords

Mame Created Last used

SignageDisplay 1514 - [}

Sebect th d

Seloct app

Manager Email (Menedzer e-mail)

Okresl adres docelowy do odbierania poczty e-mail.

Manager Email
Manager Email

| (for example, example@gmail
com)

DISCARD SAVE

Test

W celu sprawdzenia, czy ustawienia poczty e-mail sg
prawidfowe, wybierz "Wyslij wiadomos¢ testowa”, aby wystad
testowq wiadomosc¢ e-mail.

Test

Send Test Mail

4.3.3.2.2.

L0 Lonnected devices

FTP

€ FIP

Main Switch

&J Signage Display

Enable

# Apps
e

Account
4 Sound e

Password
& Display

Storage Path

T Accessibility =
an

B Security
@ system

@ About
Q R (<]

Zaznacz pole wyboru, aby wtaczyé/wytaczyd funkcje
serwera FTP. Po wiaczeniu tej funkgcji, uzytkownik moze
skonfigurowac konto, hasto i numer portu.

a. Account (Konto): Nazwa uzytkownika umozliwiajaca
zalogowanie sie do serwera FTP musi zawierac od 4 do 20
znakow i uzywac wytacznie znaki alfanumeryczne (az, AZ,
0-9).

b. Password (Hasto): Hasto logowania sie do serwera FTP musi
zawierac od 6 do 20 znakow i uzywac wytgcznie znaki [a-z],
[A-Z],i[0-9]. Po ustawieniu hasta, bedzie ono wyswietlane w
postaci gwiazdek.

c. Storage path (Sciezka zapisu): Serwer FTP ma dostep
wytgcznie do pamieci wewnetrznej. Sciezka zapisu jest
niezmienna.
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d. Port: Numer portu serwera FTP jest dostepny w zakresie od
1025 do 65535, ustawienie domyslne to 2121. Nastepujace
numery portéw nie moga by¢ stosowane: 8000 / 9988 /
15220/ 28123 / 28124 i port sieci SICP (domysInie 5000).

Na koniec, uruchom recznie system, aby zastosowac
ustawienia FTP.

4.3.3.2.3. Remote Control (Pilot zdalnego

sterowania)

L0 Gonnected devices
€ Remote control

&J  Signage Display
# Apps

4  Sound

G Display

T Accessibility

& security

@ system

B About
Kliknij pole wyboru ,Enable (Wtacz)", aby wtaczy¢ lub
wytaczy¢ ustuge klienta zdalnego sterowania. Domysine
ustawienie to ,Enabled (Wtacz)". Aby uzywac funkcje
zdalnego sterowania, urzagdzenie musi by¢ powigzane z
serwerem zdalnego sterowania.

W polu wprowadzania ,Server (Serwer)”, wprowadz

adres URL z prefiksem ,https://". Jesli urzadzenie nie jest
powigzane z serwerem zdalnego sterowania, wprowadz kod
PIN dostarczony przez serwer.

Stan powiazania:

(1).Jesli urzadzenie nie ma odpowiedniego potaczenia
sieciowego, pojawi sie komunikat ,Network is
disconnected (Siec jest roztagczona)”.

(2).Jedli urzadzenie jest wyposazone w funkgcje sieci, ale
nie jest pofaczone z serwerem zdalnego sterowania,
pojawi sie komunikat ,Server is disconnected (Serwer jest
roztgczony)”.

(3).Jedli serwer jest podtgczony, ale nie powigzany, pojawi
sie komunikat ,Server is unbinded (Serwer nie jest
powigzany)”.

(4).Jesli urzadzenie zostato pomysinie powigzane z serwerem,
pojawi sie komunikat ,Server is binded (Serwer jest
powigzany)”.

(5).Jesli kod PIN jest nieprawidtowy, pojawi sie komunikat
+Error PIN code (Btad kodu PIN)".

4.3.3.2.4. SNMP
Witaczenie/wytgczenie ustugi SNMP.

SNMP
O

Disable

Sprawdz podrecznik uzytkownika SNMP.

4.3.3.2.5. ADB over Network (ADB przez siec)

Dostep do ADB mozna uzyskac przez potgczenie sieciowe z
portem 5555.

ADB Over Network
Disable U

4.3.3.3.Source Settings (Ustawienia zrodta)

Uzytkownik moze skonfigurowad szczegdtowe opcje aplikacji
zrédta.

L0 Lonnected aevices
€ Source settings

Media player

&J) Signage Display
Browser
# o Apps
Kiosk
@ Sound beilm g

Custom app

& Dpisplay

T Accessibility

B Security
@ system
0 About
4.3.3.3.1. Media Player (Odtwarzacz

multimediow)

Otworz liste aktywnosci edycji aplikacji Media Player i edytuj
aktywnosc ustawien efektu.

L0 Lonnecled devices
€ Media player

Edit Play List

& Signage Display
Edit Effect Setlings

#ii Apps

4  Sound

@ Display

T Accessibility

& Security
@ system
B About
4.3.3.3.2. Browser (Przegladarka)

Otworz aktywnosé edytora zaktadki aplikacji Przegladarka.

L0 Lonnected devices
4  Browser

&) Signage Display Edit Bookmark
H# Apps

4 Sound

@& Display

T Accessibility

@ Security

@ system

0 About
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4.3.3.3.3. PDF Player (Odtwarzacz PDF)

Otworz liste aktywnosci edycji aplikacji Odtwarzacz PDF i edytuj
aktywnos¢ ustawien efektu.

L0 Connected gevices
& PDF player

&J  Signage Display

Edit Play List

Edit Effect Settings

o Apps

4 Sound

& Display

T Accessibility
& Security

@ Ssystem

B About

< 4 a

4.3.3.3.4. Custom app (Aplikacja uzytkownika)

Uzytkownik moze ustawic niestandardowa aplikacje zrédta.
Wybrana aplikacja, zostanie uruchomiona po przetaczeniu na
niestandardowe zrédfo wejscia. Jesli nie zostata ustawiona
niestandardowa aplikacja zrédta, po przetaczeniu na
niestandardowe zrédfo wejscia, system pokaze czarny ekran.

L0 Connected Qevices
& Customapp

&J Signage Display Select app.
Force restan custom app o
o Apps

4)  Sound

@& Display

T Accessibility

Security

@ System

0 About
[« 4 o
Jezeli uzytkownik ustawit APK dla Zzrodta aplikacji uzytkownika,
ustawienie pokaze nazwe APK. Jesli nie, oznacza to, ze aplikacja
uzytkownika nie zostata skonfigurowana.
e Select APP (Wybdr APLIKACII)

Wybierz okreslona APLIKACJE dla niestandardowej APLIKACII
zrédta.

Select app

FORGET CANCEL SAVE

Uwaga:

Na liscie nie zostanie wyswietlona wiekszos¢ wstepnie
zainstalowanych aplikacji. Zawiera ona tylko aplikacje
zainstalowane recznie lub takie, ktédre mozna usunad.

Przyciski:

(1). FORGET (ZAPOMNIJ)

Usuwanie aplikacji zrédtowych uzytkownika. Jesli nie zostata
ustawiona niestandardowa aplikacja zrédta, opcja ta bedzie
wyszarzona.

(2). CANCEL (ANULU)J)

Anulowanie i zamkniecie okna dialogowego.

(3). SAVE (ZAPISZ)

Kliknij ZAPISZ, aby wybrad zaznaczone APK, jako aplikacje
zrédtowe uzytkownika. Opcja ta jest wyszarzona, jezeli nie
mozna wybrad zadnej dostepnej aplikacji.
e Force Restart Custom APP (Wymuszenie ponownego
uruchomienia niestandardowej APLIKACJI)
Po wiaczeniu funkgcji ,Force Restart Custom App (Wymuszenie
ponownego uruchomienia niestandardowej aplikacji)” system
moze monitorowad obecnos¢ niestandardowej aplikacji i jej
stan awaryjny. Jesli aplikacja uzytkownika nie dziata, a jako
zrédto uruchamiania ustawiona zostata opcja ,Custom App
(Aplikacja uzytkownika)”, system ponownie uruchomi aplikacje
uzytkownika.

DomysInym ustawieniem jest wytaczone.

Force restart custom app O
Disable

4.3.3.4.Network Application (Aplikacja sieciowa)

L0 Connected devices
€ Network application

®J  Signage Display Proxy

SICP network port
o Apps

9 Sound

& Display

T Accessibility

B Security

@ system

@ About

4.3.3.4.1. Proxy

Wiaczanie/wytaczanie serwera proxy sieci przez stukniecie pola
wyboru ,Enable (Wt3acz)”. Uzytkownik moze skonfigurowac
adres IP hosta i numer portu serwera proxy. Domysinym
ustawieniem jest wytaczone.

€ Proxy
7 Network & internet

0@ Connected devices

&J  Signage Display Proxy hostname

Proey pon
i Apps

Type

4 Sound

@& Display
T Accessibility

B Security

< « [«

System obstuguje nastepujace typy proxy: HTTP, HTTPS, SOCKS4 i
SOCKS5. Wybrad jeden dla serwera proxy.
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Type
® HTTP
O HTTPS
O socks4
O SOCKS5
CANCEL

Jesli serwer proxy wymaga uwierzytelniania za pomoca
nazwy logowania i hasta, zaznacz odpowiednie pola wyboru.

Authentication

Authentication
Usemame

Password

4.3.3.4.2. SICP Network Port (Port sieci SICP)

Konfiguracja domysinego portu SICP i wigczenie/wytgczenie
sieci SICP. Domysinie sie¢ SICP jest wtaczona i korzysta z portu
5000.

Uwaga:

1. Zakres numerdéw portow to 1025 ~ 65535.

2. Ponizsze porty sg zajete i nie mozna ich przypisac jako
portu sieci SICP: 8000, 9988, 15220, 28123, 28124 i port
FTP (domyslnie 2121).

€ SICP network port
7 Network & internet

En

@ Connected devices

SCP network port

&1 Signage Display SICP network port

#H Apps

4  Sound

@ Display

T Accessibility

B Security

4.3.3.5.System Tools (Narzedzia systemowe)
Ustawianie systemowych funkcji wyswietlacza Signage.
(1).Clear Storage (Czys¢ pamieg)

(2).Reset (Resetuj)

(3).Auto restart (Automatyczne ponowne uruchomienie)
(4).Import & Export (Importuj i Eksportuj)

(5).Clone (Klonuj)

(6).Security (Bezpieczenstwo)

(7).Admin Password (Hasto administratora)

(8).Touch (Dotykowe)

€ Systemtools
7 Network &internet

Clear storage

a
(@ Connected devices

Intemal storage

&) Signage Display USB storage

S0 card

s Apps

4 Sound

wto restart
@& Display

Impert & Export

Expart Signage Display Setlings
T Accessibility

Impon Signage Display Settings

B Security Clone

Clone Media Files.
0 4 [«

4.3.3.5.1. Clear Storage (Czys$¢ pamiec)

< System tools

Clear storage

All
Internal storage
USB storage

SD card

Stuzy do usuwania wszystkich danych z folderu {storage}/
philips/ w pamieci wewnetrznej i zewnetrznej
o All (Wszystko)

Usuniecie zawartosci foldera philips/ w pamieci
wewnetrznej, w pamieci USB i na karcie SD.

e Internal Storage (Pamie¢ wewnetrzna)

Czysci folder philips/ tylko w pamieci wewnetrzne;j.
e USB Storage (Pamiec USB)

Czysci folder philips/ tylko w pamieci USB.

e SD card (Karta SD)

Czysci folder philips/ tylko na karcie SD.

Wyswietlona zostanie lista folderow do wyczyszczenia.
Nacisnij przycisk ,RESET (Resetuj)”, aby usunac wszystkie
dane z wymienionych na liscie folderéw. Mozesz tez
nacisnac przycisk przejscia wstecz, aby wyjs¢ bez wykonania
jakiejkolwiek czynnosci.

Clear storage

This will erase all data, including:

/storage/emulated/0/philips/

/storage/763880711388C0213/philips/

/storage/10EA-3033/philips/

RESET
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4.3.3.5.2. Reset (Resetuj)

Reset

Factory Reset

e Factory Reset (Ust. Fabryczne)

Resetowanie do ustawien fabrycznych umozliwia usuniecia
wszystkich danych i ustawien uzytkownika.

Po zakonczeniu system automatycznie uruchomi sie ponownie i
przejdzie do OOBE.

Wazna uwaga:

(1). Wszystkie dane systemowe zostang usuniete i nie bedzie
mozna ich przywréci¢; obejmuje to ustawienia urzadzenia,
zainstalowane aplikacje, dane aplikacji, pobrane pliki, muzyke,
zdjecia oraz wszystkie dane w folderze /data. Nalezy pamietac,
ze dane w pamieci USB i na kacie SD nie zostang usuniete.
Usuniete zostana tylko dane z pamieci wewnetrznej.

(2

~

.Przed rozpoczeciem procesu przywracania ustawien
fabrycznych nalezy podtaczyd zasilacz sieciowy i upewnic sie,
ze urzadzenie jest zasilane. System mozna wytaczy¢ dopiero
wtedy, gdy na ekranie ponownie pojawi sie OOBE.

€  Factory Reset
7T Network & internet

lay's internal storage, i

Connected devices

Signage Display

# o Apps
il FACTORY RESET

4 Sound
Display
T Accessibility

& Ssecurity

o] 4 a

Stuknij ,Factory Reset (Ust. fabryczne)”; wyswietlony zostanie
monit o potwierdzenie resetowania. Nalezy pamieta¢, ze
wykonanie tej czynnosci spowoduje usuniecie wszystkich danych z
pamieci wewnetrznej i ze czynnosci tej nie mozna cofnad.

Reset?

Erase all your personal information and downloaded apps?
You can't reverse this action! The system will reboot later!

CAMNCEL 0K

4.3.3.5.3. Auto Restart (Automatyczne ponowne
uruchomienie)
Ustawianie okreslonej godziny automatycznego ponownego

uruchamiania systemu kazdego dnia.

Auto restart

Auto restart

Witacz lub wytacz funkcje automatycznego ponownego
uruchamiania.

€ Autorestart
Network & internet

Connected devices
Signage Display

H Apps

4 Sound

@& Display

T Accessibility

B Security

o o « a
Ustaw godzine ponownego uruchamiania za pomocg selektora
godziny.

Restart time

06 49

SAVE CANCEL

Wybierz ,,SAVE (Zapisz)". System bedzie uruchamiany ponownie o
okreslonej godzinie.

Auto restart

Restart time
10:00

4.3.3.5.4. Import & Export (Importuj i Eksportu;j)

Import & Export

Export Signage Display Settings
Import Signage Display Settings

Ta funkcja umozliwia importowanie ustawien baz danych i aplikacji

innych firm na inne urzadzenia. Pamietac, ze:

(1). Eksport danych do pliku 10BDL3351T-clone.7z w folderze
{pamiec}/philips/clone.

(2). ,Nazwa wyswietlacza Signage” nie bedzie importowana/
eksportowana.

e Export Signage Display Settings (Eksport ustawien wyswietlacza
Signage)

System eksportuje dane bazy danych i aplikacje innych firm do

pliku {pamiec}/philips/clone/10BDL3351T-clone.7z wybrane;j

pamieci (pamieé wewnetrzna, pamieé USB i karta SD).

Uwaga:

Jezeli wybrana pamiec (pamie¢ wewnetrzna, pamiec¢ zewnetrzna

USB lub karta SD) nie zawiera folderu philips/, system utworzy go

automatycznie.

Wyswietlona zostanie lista wszystkich dostepnych nosnikéw

pamieci.
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Select storage

/storage/emulated/0/philips/ '0
/storage/10EA-3033/philips/

/storage/76388D11388CD213/philips/

CANCEL 0K

e Import ustawien wyswietlacza Signage

Importowanie danych baz danych z pliku philips/
clone/10BDL3351T-clone.7z file w wybranej pamieci (pamied
wewnetrzna, pamiec¢ USB i karta SD). System importuje
nastepujace dane w pliku ZIP:

(1).Import bazy danych w pliku 10BDL3351T-clone.7z
(2).Import aplikacji innej firmy w pliku 10BDL3351T-clone.7z

Wyswietlona zostanie lista wszystkich dostepnych nosnikow
pamieci (pamie¢ wewnetrzna, USB i karta SD).

Select storage

/storage/emulated/0/philips/ ()

/storage/10EA-3033/philips/

/storage/76388D11388CD213/philips/

CANCEL 0K

Wyswietlone zostanie okno dialogowe z monitem o
potwierdzenie importowania. Kliknij ,,OK", aby rozpoczg¢
importowanie danych.

Import Signage Display Settings

Are you sure you want to import the settings and apps?
After importing successfully, the system will load the settings, install
all apps and reboot automatically.

CANCEL oK

4.3.3.5.5. Clone (Klonuj)

Clone

Clone Media Files

e Clone Media Files (Klonuj pliki multimedialne)
Klonowanie plikéw multimedialnych z wybranego zrédta
pamieci do pamieci docelowej.

(1).Klonowanie plikéw z folderéw na ponizszej liscie:

a. philips/photo

b. philips/music

c. philips/video

d. philips/pdf

e. philips/browser

€ Clone Media Files
= Network & internet

Clone Seurce

oternal starage o
@ Connected devices

50 card o]
& signage Display USB storage O]
#Apps

Target Location

Wteral stavoge ®
@ Sound

50 card o
® Display USB storage o
T Accessibility s
B Security

g < <

. . ,

4.3.3.5.6. Security (Bezpieczenstwo)

Security
External Storage Lock O
Keyboard control
Unlock O

e External Storage Lock (Blokada pamieci zewnetrznej)

Kliknij pole wyboru, aby zablokowa¢ lub odblokowa¢ pamiec
zewnetrzng (karta SD/nosnik USB). Domyslinym ustawieniem
jest zablokowane.

Uwaga:

W przypadku wytaczenia blokady pamieci zewnetrznej i
przywrdcenia stanu wiaczenia nalezy odtgczyc i ponownie
podtaczyé pamied zewnetrzng (zaréwno karte SD jak i nosnik
USB). Nastepnie, system bedzie ponownie mdégt wykry¢ pamied
zewnetrzna.

e Keyboard control (Kontrola klawiatury)

Kliknij pole wyboru, aby zablokowad lub odblokowa¢ przycisk
klawiatury.

4.3.3.5.7. Admin Password (Hasto administratora)

Admin Password

Enable (]
Modify Password
Reset Password

e Enable (Witacz)

Witaczanie lub wytgczanie opcji Admin Password (Hasto
administratora). Domyslne ustawienie to wytaczenie.

- Brak zaznaczenia: wytaczenie.
- Zaznaczenie: wiaczenie.

Uwaga:

Po wtgczeniu w celu zalogowania sie do trybu administratora
wymagane bedzie hasto. Domysine hasto to ,1234".
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e Modify Password (Modyfikuj hasto)

Hasto logowania do trybu administratora mozna zmienic.
Nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

- Wprowadz najpierw biezace hasto. Domysine hasto to

.1234".

Current password

1224

Show password

CAMNCEL 0K

Jesli wprowadzone zostanie nieprawidtowe biezace hasto,
pojawi sie komunikat ,Incorrect password (Nieprawidtowe
hasto)”.

- Wprowadz nowe hasto.

New password

LR

[[] show password

CANCEL OK
- Ponownie wprowadz nowe hasto.
New password again
snuw
D Show password
CANCEL OK

Sprébuj ponownie, jesli nowe hasto zostanie nieprawidtowo
wprowadzone.

New password again
Mot match, please try again

|:| Show password

CANCEL OK

Po pomyslnej zmianie hasta pojawi sie komunikat ,Successful
(Powodzenie)".

e Reset Password (Resetuj hasto)

Przywracanie domyslnego hasta ,, 1234". Jesli resetowanie sie
powiedzie, pojawi sie komunikat ,Successful (Powodzenie)”.

Reset Admin Password?

CANCEL OK

4.3.3.5.8. Touch (Dotykowe)
Kliknij pole wyboru, aby zablokowa¢ lub odblokowa¢ ekran
dotykowy.
W celu wigczenia obstugi dotyku, nacisnij: 2x przycisk Menu,
1x Zwiekszenie gtosnosci, 2x Zmniejszenie gtosnosci, 1x
Zwiekszenie gtosnosci.

Touch

Disable O

To enable the touch press: 2x Menu button, 1x Vol up, 2x Vol down, 1x Vol up.

4.3.3.6.Misc. (Rézne)

€ Misc.
= Network & internet

Team\iewer Support

@ Connected devices
Enable logging o

&) Signage Display
H5 Apps

% Sound

{& Display

T Accessibility

B Security

4.3.3.6.1. TeamViewer Support (Obstuge

TeamViewer)

Zaznacz pole wyboru, aby wtaczy¢ lub wytgczyé obstuge
TeamViewer. TeamViewer wysle wirtualny klucz domowy, w
celu otwarcia trybu administratora. Domysine ustawienie to
wigczenie.

TeamViewer Support
Enabled

Aplikacje TeamViewerHost i TeamViewerQSAddOn, zostana
automatycznie zainstalowane w systemie. W przeciwnym

razie, system usunie je, jezeli uzytkownik wytaczy ,TeamViewer

Support (Obstuge TeamViewer)".

Nastepujace dwie aplikacje zostang wymienione w Ustawienia
-> Aplikacje, po wiaczeniu ,TeamViewer support (Obstuge
TeamViewer)".
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4.3.3.6.2. Enable logging (Wfacz dziennik)
Witacz lub wytacz dziennik za pomoca pola wyboru.

Po wiagczeniu, PD uruchomi dziennik logcat systemu Android,
komunikatu jadra i automatycznie zapisze je w pamieci USB
lub pamieci wewnetrznej. Priorytetem jest pamiec USB. Jesli w
urzadzeniu PD nie ma podtgczonych zadnych urzadzen USB,
wszystkie dane zostang zapisane w pamieci wewnetrznej.

Zapisana Sciezka bedzie {katalog gtéwny pamieci USB}/ philips/
Log/10BDL3351T-Log-{ yyyy-MM-dd-HH-mm-ss }

Lub {katalog gtdwny pamieci wewnetrznej}/ philips/
Log/10BDL3351T-Log-{ yyyy-MM-dd-HH-mm-ss }

Po wytaczeniu dziennika, wszystkie dane zostana zapisane w
pliku ZIP, takie jak

{katalog gtéwny pamieci USB}/ philips/Log/10BDL3351T-Log-{
yyyy-MM-dd-HH-mm-ss }.zip

Lub {katalog gtéwny pamieci wewnetrznej}/ philips/
Log/10BDL3351T-Log-{ yyyy-MM-dd-HH-mm-ss }.zip

4.3.3.7.System updates (Aktualizacje systemu)

4.3.3.7.1. Local update (Aktualizacja lokalna)

System automatycznie wyszuka plik ,update.zip” w folderze
gtéwnym pamieci zewnetrznej. Po znalezieniu pliku ,update.
zip” w pamieci zewnetrznej wyswietlona zostanie lista, z ktérej
nalezy wybrac plik aktualizacji.

& Systemupdates
= Network & internet

Local update

GO Connected devices
& Signage Display

o Apps

%  Sound

& Display

T Accessibility

B  Security

Po wybraniu pliku z listy system uruchomi sie ponownie i
rozpocznie aktualizacje.

Pamietac, ze:

1. W czasie aktualizacji systemu, zasilanie powinno by¢
wigczone, nie odtgczad zasilacza.

2. Obecnie system obstuguje tylko petna aktualizacje Android.
3. Plik aktualizacji musi mie¢ nazwe ,update.zip”.

4.3.4. Apps (Aplikacje)

Wyswietlanie informacji o zainstalowanych aplikacjach.

=

G

=)

Ll

@

T

(]

Network & internet

Connected devices

Signage Display

Apps

Sound

Display

Accessibility

Security

> Seeall 12 apps

Defoult apps

o 4

4.3.5. Sound (Dzwiek)

Ustawienie gtosnosci.

i

o

-l

Network & internet

Connected devices

Signage Display

= Apps

@

@

T

8

Sound

Display

Accessibility

Security

4.3.6. Display (Wyswietlacz)
Wyswietlacz ma nastepujgce funkcje:
(1).Brightness level (Poziom jasnosci)

Sound

Media volume
J
R

< -«

(2).Font size (Rozmiar czcionki)

(3).Sleep (Uspienie)

q

(4).Auto-rotate screen (Automatyczny obrét ekranu)

(5).Screen saver (Wygaszacz ekranu)

(6).HDMI

@

Network &internet

Connected devices

Signage Display.

# o Apps

Sound

Display

Accessibility

Security

Display

Brightness

Brightness level
i

Appesrance

Font size

Other display controls
Sleep

off

Auto-rotate screen

Screen saver
off

HDMI

Q <
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4.3.6.1.Brightness level (Poziom jasnosci)
Na gdrze ekranu widoczny bedzie pasek regulacji. Przesuna¢ Sleep
asek regulacji, celem ustawienia jasnosci.
P gulac J @ of
- T
O 1 minute
Dlsplay O  2minutes
Brightness O & e
Brightness level
45%
O  10minutes
4.3.6.2. Font size (Rozmiar czcionki) O 30 minutes
Dostosowanie rozmiaru domyslnej czcionki systemu, przez

przeciggniecie suwaka.
o 4.3.6.4.Auto-rotate screen (Automatyczny obrét ekranu)

Witacz/wytacz, aby przetaczy¢ ustawienia obrotu:
1. Wiaczanie: Obrét zawartosci na ekranie

Font size . . . . .
2. Wytaczanie: Stay in current orientation (Pozostan przy
oen aktualnej orientacji)
Uzytkownik moze obréci¢ zawartosé ekranu, wybierajac
m G ,Rotation the contents of the screen (Obrét zawartosci
Bowser camers chromium na ekranie)”. Aby wytaczy¢ obrét, wybierz ,Stay in current
D E orientation (Pozostan przy aktualnej orientacji)".
Files Settings Wave Inst Auto.ro[ate screen m

Orientacja i wyjscie HDMI

Font size

Make text bigger or smaller Sprawdz tabele ponizej:
- — @ . .
G Orientation Panel Output HDMI output
4.3.6.3.Sleep (Uspienie) Landscape

Stuzy do ustawienia czasu przejscia systemu w tryb uspienia.
Opcja ,,Off (Wyl.)” oznacza, ze system nie przejdzie w

tryb uspienia, ekran bedzie zawsze wtgczony. Domysinym
ustawieniem jest ,Off (Wyt.)".

Lo Connected devices

Portrait

=) Signage Display

# Apps

@ Sound Reverse Landscape

& Display

T Accessibility

9 Hours

@  Ssecurity Reverse Portrait

10 Hours

® System

11 Hours

o]
o]
o]
e]
o]
Q
o]
o]
[e]
(o]
o]
Q

@0 About

Dostepne opcje to wytaczenie, 1 godzina do 24 godzin.

Jesli jest wigczony wygaszacz ekranu. Zostang zmienione
opcje uspienia. Ustawienia czasu systemowego uruchomienia
wygaszacza ekranu.

Dostepne opcje wigczenia wygaszacza ekranu to wytaczenie, 1
minuta, 2 minuty, 5 minut, 10 minut i 30 minut.
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4.3.6.5.5creen saver (Wygaszacz ekranu)

Witacz wygaszacz ekranu, przetaczajac gtdwny przetacznik w
Ustawienia -> Wyswietlacz -> Wygaszacz ekranu.

Uzytkownik moze wybrac tryb wygaszacza ekranu: Kolory, Ramka
zdjecia, Tabela zdjec.

=  Network & internet

Screen saver

G0 Connected devices

D Signage ispey e seveancaver a»
<)  Sound
@ Display
T Accessibility
B Security
= Q < @
4.3.6.5.1. Screen saver disable (Wytaczenie

wygaszacza ekranu)

Priorytet harmonogramu ma pierwszenstwo przed ustawieniami
uspienia i wygaszacza ekranu. Po wtgczeniu harmonogramu,
ustawienia uspienia i wygaszacza ekranu sg ignorowane. System
bedzie utrzymywat zaplanowane zrédto wyswietlania, do czasu
dezaktywacji harmonogramu.

Gdy urzadzenie przechodzi do trybu uspienia, klawiatura nadal
dziata. Uzytkownicy moga wybudzic¢ urzadzenie, naciskajac ,menu
+ menu + gtosnosé- + glosnosé-". Domysinie ekran jest czarny i

nic nie wyswietla. Jednakze, gdy system jest w trybie uspienia,
dostep do trybu administratora mozna uzyskac¢, naciskajac ,menu
+ gfosnos¢-", a dostep do szybkich informacji mozna uzyskac,
naciskajac ,menu + gtosnos¢ +". Funkcje te zostang wyswietlone po
wybudzeniu ekranu przez uzytkownika.

4.3.6.5.2. Screen saver enable (Wiaczenie

wygaszacza ekranu)

Jesli wygaszacz ekranu jest aktywny, aby z niego wyjs¢ wystarczy
dotknac panel.

4.3.6.6.HDMI

Sygnat HDMI bedzie automatycznie wysytany, gdy uzytkownicy
podtgczg monitor zewnetrzny z portem wyjscia HDMI. Dla wyjscia
HDMI dostepne sa dwie regulacje:

(1). Turn on HDMI (Wtgcz HDMI)

(2). Resolution (Rozdziel.)

(3). Screen Zoom (Powiekszenie ekranu)
(4). System Direction (Kierunek systemu)

Lo Connected devices
L 4

&) Signage Display
Settings

i Apps
Turn on HDMI

4 Sound v

Resolution

@& Display
Screen Zoom

T Accessibility System Direction

A Security
® Ssystem

@0 About

4.3.6.6.1. Turn on HDMI (Wtacz HDMI)
Wiaczenie/wytaczenie wyjscia HDMI.

Turn on HDMI

4.3.6.6.2. Resolution (Rozdziel.)

Ustawienie rozdzielczosci wyjscia HDMI. Obstugiwane
rozdzielczosci monitora HDMI zostang wyswietlone w oknie
dialogowym wyboru. W zaleznosci od EDID monitora, lista
rozdzielczosci moze sie rézni¢ dla réznych monitoréw. Nalezy
pamietad, ze tres¢ wyjscia jest zgodna z trescig panelu, dlatego
tresc zostanie przeskalowana w gore lub w dét w celu dopasowania
do rozdzielczosci wyjscia HDMI. Optymalna rozdzielczos¢ panelu to
1920x1080. Rozdzielczos¢ tresci pozostanie niezmieniona, nawet
jesli uzytkownik zmieni rozdzielczos¢ wyjscia HDMI.

[o]

= Network & internet

®

10x1080p60.00

GO Connected devices QO 1920¢1080p59.94
O 1920x108060.00
&1 signage Display O 1m20x0n0ms
O 1920:1080p50.00
H Apps
QO 1520x1080i50.00
O 1680x1050059.88
<) Sound
O 1280:1024p75.02
@ Display QO 1280x1024p60.02
QO 1440x500p74.98
T Accessibility O 1440:500959.90
@
B Security Q1280672005994
QO 1280x720p50.00
4.3.6.6.3. Screen Zoom (Powiekszenie ekranu)

Powiekszenie lub zmniejszenie ekranu wyjscia HDMI, poprzez
naciéniecie ,W DOt" lub ,W GORE", aby wyregulowa¢ rozmiar w
pionie, oraz ,W PRAWO" lub ,W LEWOQO", aby wyregulowac rozmiar
w poziomie.

= Network & internet

[0 Connected devices

&3 Signage Display

H  Apps

%  Sound

& Display

T Accessibility

@ Security

@ System
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4.3.6.6.4. System Direction (Kierunek systemu)

Uzytkownik moze ustali¢ tres¢ ekranu po obrocie urzadzenia i
kierunek wyjscia HDMI.

System Direction

® o
O 90
O 270

4.3.7. Accessibility (Dostepnosc)

Ustugi utatwien dostepu to aplikacje, ktére moga utatwic
uzytkownikom niepetnosprawnym lub ze specjalnymi
potrzebami, interakcje z urzadzeniem Android.

W menu Pobrane, aplikacje mozna przegladad wszystkie
zainstalowane w urzadzeniu aplikacje utatwien dostepu i
wigczyd je lub wytaczyé zgodnie z potrzebami. Mozna takze
uzyskad dostep do ustawien poszczegdlnych aplikacji utatwien
dostepu, stukajac ich nazwy na liscie.

4.3.8. Security (Bezpieczenstwo)

= Network & internet

G0 Connected devices Security
Unknown sources a»
&) Signage Display
More security settings
Encrypton,crecental, nd mors
H# Apps
4)  Sound
& Display
T Accessibility
@ Security

4.3.8.1.Unknown sources (Nieznane zrédta)

Zezwolenie aplikacji w systemie Android na instalacje z
nieznanych zrédet.

4.3.8.2.More security settings (Wiecej ustawien
bezpieczenstwa)

€
7 Network & internet

More security settings

Connected devices

Device admin apps

&3 Signage Display ™ v
Encryption & credentials
Eil Appe Encrypted
<) Sound
@ Display

T Accessibility

B Security

4.3.8.2.1. Device admin apps (Aplikacje

administratora urzadzenia)
Lista pokazujaca aplikacje, ktére obstuguja operacje i elementy
sterowania zwigzane z administracja.

«
= Network &internet

(@ Connected devices Device admin apps

@
&) Signage Display o e
H# Apps
4 Sound
{& Display
T Accessibility
& Security
v [« < [s
4.3.8.2.2. Encryption & credentials (Szyfrowanie i

poswiadczenia)

Wyswietla liste wszystkich zaufanych certyfikatéw w
urzadzeniu.

Uzytkownik moze samodzielnie instalowad/odinstalowywac
certyfikaty.

= Network & internet

[@ Connected devices Encryption & credentials

dentiol storage

&1 signage Display
Trusted credentials
Otepiay rusted Ca cenicate
# Apps
User credentials
View ani modity stored credentials
9 el Install a certificate
InstaRcertficates iom SO card
& Display
T Accessibility
B Security

4.3.9. System

Nastepujaca lista bedzie widoczna w Ustawienia -> System
(1).Languages & input (Jezyki i dane)

(2).Date & time (Data i czas)

(3).Developer options (Opcje deweloperskie)

L0 Lonnected cevices

@&J Signage Display
System

#  Apps
@ Languages & input

4  Sound @ Date&time
London (GMT+01,00)

Display {} Developer options
T Accessibility
& Security

@ system

@ About
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4.3.9.1.Languages & input (Jezyki i dane)

L0 Connected devices
e

&) Signage Display
Languages & input
: Apps

Preferred Language

@ Sound Languages

Englsh (United States)
Keyboords

& Dpisplay %
Current Keyboard
K - TV Keyboard

T Accessibility

On-screen keyboard
@ security Physical keyboard
® System
@ About

0 4 [«

4.3.9.1.1. Language (Jezyk)

L0 Lonnected gevices

2
&3 Signage Display

Languages

H#  Apps

1 English (United States)
9 Sound

+  Addalanguage

& Dpisplay

T Accessibility

B  Security
@ system
0 About
o0 4 o
4.3.9.1.2. Keyboards (Klawiatury)

Keyboards

Current Keyboard
Kika Keyboard F

On-screen keyboard
Kika Keyboard F

Physical keyboard

Not connected

(1).Current Keyboard (Biezgca klawiatura)
Wybdr metody wprowadzania.

Choose input method

® Kika Keyboard F

(2). On-Screen keyboard (Klawiatura ekranowa)

Umozliwia ustawienie przez uzytkownika domysinego
oprogramowania IME (wirtualna klawiatura) i kontrole
szczegotowych ustawien IME.

Gdy uzytkownik wybierze w OOBE jezyk japonski, zostanie
zainstalowany automatycznie japonriski IME.

<

On-screen keyboard

vk Kika Keyboard F
Kika

(3). Physical keyboard (Klawiatura fizyczna)

Umozliwia kontrole przez uzytkownika fizycznej klawiatury i
szczegobtowe ustawienia klawiatury.

Luinput-key” to klawiatura systemowa dla pilota; jest ona zawsze
obecna na liscie klawiatur.

L0 Lonnected aevices
c
&) Signage Display
Physical keyboard

H# Apps

Keyboard

een keyboare

2 while piysical

4  Sound

Keyboard shortcuts
& Display m.}"l‘:q.. abie shotcuts

T Accessibility
A Security
@ System

@ About

4.3.9.2.Date & Time (Data i czas)

Uzytkownik moze ustawic¢ date/godzine, dostosowac strefe
czasowq i serwer NTP.

Jezeli wtaczona jest opcja ,Set time automatically (Ustaw czas
automatycznie)”, system uzyska date i czas z serwera NTP. Jezeli
wylaczona jest opcja ,automatic data & time (automatyczna
data i godzina)”, uzytkownik moze zmienic date i godzine za
posrednictwem ,Ustaw date” i ,Ustaw czas".

Uzytkownik moze dostosowac strefe czasowa w opcji ,Time zone
(Strefa czasowa)” i zmieni¢ format 24-godzinny na ,,1:00 PM” lub
.13:00"

&«

Date & time

Set time automatically ‘)

Time zone
London (GMT+01:00)

Use 24-hour format

NTP Server

time.android.com
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4.3.9.2.1. Time zone (Strefa czasowa)
Umozliwia uzytkownikowi wybor strefy czasowej

Time zone

London (GMT+01:00)
Brazzaville (GMT+01:00)
Amsterdam (GMT+02:00)
Belgrade (GMT+02:00)
Brussels (GMT+02:00)
Sarajevo (GMT+02:00)
Windhoek (GMT+02:00)
Cairo (GMT+02:00)
Harare (GMT+02:00)
Amman (GMT+03:00)
Athens (GMT+03:00)

Beirut (GMT+03:00)

GHENENE G ANEON @NE NG GG

Helsinki (GMT+03:00)

O

Jerusalem (GMT+03:00)

4.3.9.2.2. NTP Server (Serwer NTP)

Umozliwia uzytkownikowi edycje serwera NTP w wyswietlonym
oknie dialogowym.

NTP Server

CANCEL 0K

4.3.9.3.Developer options (Opcje deweloperskie)
Opcje deweloperskie systemu Android dla deweloperdéw.

L0 Lonnected devices

& Q
&) Signage Display

Developer options
#  Apps

Use developer options [ e}
4 Sound
: Memar

@ Display AT, e

Bug report
T Accessibility

Capture system heap dump
B  Security Desktop backup password

Doskiop ful backups aret currnty protectod
@ em Stay awake
0 About HDCP checking

Use HOCP checking for DRM content only

o

4.3.10.About (Informacje)

Na stronie Informacje pokazywane sg nastepujace informacje:
(1).Legal information (Informacje prawne)

(2).Model

(3).Android version (Wersja Android)

(4).Up time (Czas wtaczenia)

(5).Build number (Numer kompilacji)

Lo Connected devices

« (<}

&) Signage Display
About
#ii  Apps
@ Sound Legal information
& Display e
10BDLSOSIT
T Accessivilty Android version
@ Ssecurity Devis idoniifiors
U‘p‘lime
@ Wslem i
Bwlc_ﬂ_number
O About
[«] < (<]
4.3.10.1. Legal information (Informacje prawne)

Wymienia wszystkie informacje prawne dotyczace projektow
open source i licencje.

Lo Connected devices

&) Signage Display
Legal information

#  Apps
About Open Source License
% Sound Third-party licenses
System WebView licenses
@ Display
Wallj redits
Suen providers
©7014 CNES) AbtRU, DiAaKSobe, Bhiesky
T Accessibility
& security
@ system
0 About
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4.3.10.2.

LD Connected devices

&3 Signage Display
Apps

D Sound

& Display

T Accessibility

A Security

@® System

B About

4.3.10.3.

L0 Lonnected devices

&J  Signage Display

Apps

% Sound

& Display

T Accessibility

B Security

@ system

@ About

Model

Model

Model

Serial number
94342a3ca%aba0s6

Android version (Wersja Android)

«

Android version
Android version
W

Android security update
March s, 2023

Google Play system update
1

Kernel version
510057
#1 Ve 569 6 16,5814 CST 2023

Build number
FBOADT
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5. Dodatek

5.1. Funkcje zaawansowane
Instalacja niestandardowej aplikacji

Do ich instalacji mozna uzy¢ aplikacje menedzera plikéw. Uzyj
kombinacje przyciskéw ,Zasilanie+ Gtosnos¢-", aby wejsé na strone
Luruchom tryb administratora”.

Kliknij wszystkie aplikacje -> uruchom aplikacje menedzera plikéw
-> wybierz aplikacje do instalacji

5.2. Aplikacja Menedzer plikow

1. Celem tego oprogramowania jest umozliwienie przegladania,
kopiowania, przenoszenia i instalowania aplikacji, ale nie moze
zagwarantowac, ze wszystkie pliki bedg mogty zostac otwarte.

Na stronie gtéwnej zostanie wyswietlona lista pamieci
wewnetrznej, kart SD i pamieci USB. Zewnetrzne urzadzenie
pamieci musi mie¢ nazwe w jezyku angielskim lub w formacie
UTF-8.

Internal (10.45 GB/16 GB)

SDSD card (125G

UWAGA:

Aby system dziatat normalnie, nalezy zarezerwowac 20MB miejsca

w pamieci wewnetrznej.

3. Nacisnij przycisk OK, aby wybraé pamie¢, wyswietli sie lista
folderéw i plikéw. W celu powrotu do katalogu nadrzednego,
mozna nacisnac przycisk Wstecz albo wybrad najwyzszy
element listy.

Internal

Alarms
0items

Android
Jitems

Audiobooks
items

DCIM
0items

Documents
Oitems

Nacisnij przycisk OK na folderze lub pliku, spowoduje to
wyswietlenie pomocniczego okna dialogowego.

- Open (Otwoérz): otwiera folder lub plik.
- Delete (Usun): usuwa folder lub plik.

- Copy (Kopiuj): kopiowanie foldera lub pliku.

- Move (Przenies): przeniesienie foldera lub pliku.
- Select (Wybierz): wybor foldera lub pliku do wykonania akgji.

- Select All (Wybierz wszystko): wybdr wszystkich elementéw tej
strony w celu wykonania akgji.

Open

Delete

Copy

Maove
Select

Select All

5. Wybierz opcje Kopiuj lub Przenies, spowoduje to
wyswietlenie pomocniczego okna dialogowego miejsca
docelowego.

Destination

Internal (10.45

6. Wybierz pamiec docelowa, na dole ekranu pojawi sie pasek
funkgji. Nacisnij przycisk w gére lub w dét, aby przejs¢ do
miejsca docelowego, nacisnij przycisk w lewo lub w prawo,
aby wybra¢ funkcje.

)( : Anuluj

E: Wklej
Jesli pasek fokusu jest folderem, zawartosc zostanie do niego

wklejona.

+<*Function Ty Move

SD SD card

Alarms

Audiobooks
0items

DCIM
0items

Documents
ms

Download

7. Nacisnij opcje Wybierz lub Wybierz wszystko, nastapi
wigczenie opcji Tryb wyboru.
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Internal Select Mode

Podcasts

Ditems

Recordings
O item

Ringtones
Oitems

sc.png
39.73KB

8. W Trybie wyboru, naci$nij przycisk w goére lub w dét w celu
przejscia do wyboru i nacisnij przycisk OK, aby wybrac wiele
elementdéw.

Internal Select Mode

philips

Recordings
iter

Ringtones
0items

sc.png

39.73K8

9. Nacis$nij przycisk OK na wybranym elemencie, spowoduje to
wyswietlenie pomocniczego okna dialogowego.

- Delete Selection (Usun wybdr): usuniecie wybranego
foldera(éw) lub pliku(éw).

- Copy Selection (Kopiuj wybér): skopiowanie wybranego
foldera(éw) lub pliku(éw).

- Move Selection (Przenies wybor): przeniesienie wybranego
foldera(éw) lub pliku(ow).

- Unselect (Usun zaznaczenie): usuniecie zaznaczenia
wybranego foldera(éw) lub pliku(éw). Usuniecie
zaznaczenia ostatnio zaznaczonego elementu, spowoduje
to powrdt do Trybu wyboru.

- Unselect All (Usun zaznaczenie wszystkich): usuniecie
zaznaczenia wszystkich wybranych folderéw lub plikéw.
Spowoduje to wytgczenie Trybu wyboru.

Delete Selection
Copy Selection
Move Selection

Unselect

Unsalact All
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6. Czyszczenie i rozwigzywanie problemow

6.1. Czyszczenie

Ostrzezenie dotyczgce uzywania wyswietlacza

e Przed przeniesieniem monitora nalezy odtgczyc¢ wszystkie kable. Przenoszenie monitora z podfagczonymi kablami moze
spowodowac uszkodzenie kabli, a przez to pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

e Przed wykonaniem jakichkolwiek procedur zwigzanych z czyszczeniem lub konserwacja nalezy odtaczy¢ wtyczke zasilania od
$ciennego gniazda zasilania.

Instrukcje czyszczenia panelu przedniego
e Przedni panel monitora zostat specjalnie zabezpieczony. Powierzchnie nalezy delikatnie wytrze¢ wytacznie szmatka do czyszczenia
lub miekka, niestrzepiaca sie szmatka.
e Jesli powierzchnia zostanie zabrudzona, miekka, niestrzepigca sie szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem tagodnego
detergentu. Szmatke nalezy nastepnie wykreci¢, aby usuna¢ nadmiar ptynu. Powierzchnie ekranu nalezy wytrze¢ w celu usuniecia
brudu. Nastepnie nalezy wysuszy¢ tego samego rodzaju szmatka.

e Nie nalezy dopuszczad do zarysowania lub uderzenia powierzchni panelu palcami lub twardymi obiektami dowolnego rodzaju.
e Nie nalezy stosowac substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy rozcienczalniki.

Instrukcje czyszczenia obudowy
e Jedli obudowa zostanie zabrudzona, nalezy jg wytrze¢ miekka, sucha szmatka.

e Jesli obudowa zostanie silnie zabrudzona, niestrzepiaca sie szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem tagodnego
detergentu. Szmatke nalezy nastepnie wykreci¢, aby usunaé mozliwie najwiecej wilgoci. Wytrzyj obudowe. Uzyj do wytarcia innej
suchej szmatki, az do wysuszenia powierzchni.

e Do czyszczenia plastikowych czesci nie nalezy uzywad srodka, ktdry zawiera olej. Tego rodzaju produkt moze uszkodzi¢ plastikowe
czesci i spowodowac utrate gwarangji.

¢ Nie nalezy dopuszczac do kontaktu wody czy detergentu z powierzchnig wyswietlacza. Jesli do srodka urzadzenia dostanie sie
woda lub wilgo¢, moga wystapi¢ problemy w dziataniu oraz niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym.

e Nie nalezy dopuszczac do zarysowania lub uderzania obudowy palcami lub twardymi obiektami dowolnego rodzaju.
¢ Nie nalezy stosowad do czyszczenia obudowy substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy rozcienczalniki.
e W poblizu obudowy nie nalezy umieszczad na dtuzej zadnych przedmiotéw wykonanych z gumy lub PCW.

Czyszczenie urzadzenia

Jezeli podczas uzytkowania zostanie zabrudzona szklana powierzchnia, przetrzyj ja jednorazowo zwilzonym recznikiem papierowym (aby
unikna¢ kapania wody), a nastepnie wytrzyj suchym recznikiem (suchym recznikiem papierowym).

6.2. Rozwigzywanie probleméw

Symptom Mozliwa przyczyna Srodek zaradczy

Brak wyswietlania obrazu 1. Odtaczony zasilacz. 1. Upewnic sie, ze dioda LED zasilania swieci
2. Monitor znajduije sie w trybie oczekiwania. | zielonym swiattem. Albo podtaczyc zasilacz.
2. Nacisnij Menu + Menu + Gtosnos¢- +
Gtosnos¢-, w celu wtgczenia ekranu.

Nienormalny sygnat wyjsciowy HDMI. 1. Nieprawidtowo podtaczony kabel HDMI. | 1. Upewnij sig, ze kable HDMI sg pewnie
2. Urzadzenie zewnetrzne dziata podtaczone.
nienormalnie. 2. Upewnij sie, ze urzadzenie zewnetrzne

jest w dobrym stanie.

Interfejs Micro USB HOST, Typ A USB HOST, | 1. Kabel USB lub urzadzenie wyjsciowe 1. Upewnij sie, ze kabel USB i urzadzenie
LAN dziata nieprawidtowo zachowuje sie nieprawidtowo. wyjscia sa w dobrym stanie.
2. Nieprawidtowo podtaczony kabel. 2. Sprawdz, czy kabel jest prawidiowo

podtaczony oraz, czy dioda LED interfejsu
RJ45 Swieci zielonym Swiattem.

Nie mozna wykry¢ urzadzenia USB i karty Ustawienia urzadzenia USB i karty SD sa W celu wiaczenia funkgcji, nacisnij przycisk

SD wytaczone. ~MENU", wybierz ,ustawienia”.

Wyswietlacz wyglada normalnie, ale nie Funkcja dotyku jest wytgczona. Nacisnij ,Menu + Menu + Gfosno$é+ +

dziata funkcja dotyku Glosnosc- + Gtosnosé- + Gtosnosé+”, aby
wiaczyc funkcje dotyku.
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7. Dane techniczne

7.1. Specyfikacje

Wyswietlacz:

Element Specyfikacje

Rozmiar ekranu 10,1

Liczba pikseli 1280 (w poziomie) x 800 (w pionie)
Jasno$¢ (typowy) 310 cd/m?

Kat widzenia 160/160
Ztacza wejscia/wyijscia:

Element Specyfikacje

. VIDEO HDMI x1 (z HDCP)
Sygnat wejscia
LAN Port Ethernet RJ45
o VIDEO HDMI x1

Sygnat wyjsciowy DZWIEK Wyjscie stuchawek

Panel dotykowy Tak (pojemnosciowy, 10 punktéw)
Funkcja multimediow USB Tak

Pamie¢ lokalna 8 GB eMMC z gniazdem rozszerzenia na karte Micro SD
Ogdlne:

Element Specyfikacje

Wymagania dotyczace zasilania Prad staty 12V 2,0A

802.3 zgodny z PoE, zasilanie przez siec¢ Ethernet

Zuzycie energii (Maks.) 13W

Wymiary [S x W x G] 262,2mm x 165,2mm x 24,95mm
Ciezar 0,742 kg
Warunki Srodowiskowe:

Element Specyfikacje

Temperatura Dziatanie 0-40°C

Wilgotnos¢ Przechowywanie 10 - 85% RH (Bez kondensacji)

7.2. Zastrzezenie
Zastrzezenie dotyczace retencji obrazu

Kiedy obraz jest wyswietlany na ekranie przez dtuzszy okres czasu, moze po jego zastapieniu widoczny by¢ poobraz. Jest to

normalne zachowanie monitora.

Retencja obrazu moze zostad zredukowania przez:

* Unikanie wyswietlania na ekranie statych obrazéw przez czas dtuzszy niz kilka minut
* Uzywanie niekontrastowych koloréw i jasnosci

* Uzywanie koloréw tfa innych niz szary
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Professional
Display Solutions

Zasady gwarancji dla profesjonalnych rozwigzan wyswietlaczy Philips

Dziekujemy za zakupienie tego produktu firmy Philips. Wszystkie produkty firmy Philips sa projektowane i produkowane z
uwzglednieniem najwyzszych standardéw i zapewniajg wysoka jakos¢ dziatania, tatwe uzywanie i instalacje. Po napotkaniu
jakichkolwiek trudnosci z uzywaniem swojego produktu zalecamy, aby najpierw sprawdzi¢ podrecznik uzytkownika lub
informacje z czesci pomocy technicznej strony internetowej, gdzie (w zaleznosci od typu produktu) mozna znalez¢ dostepny do
pobrania podrecznik uzytkownika, czesto zadawane pytania, filmy wideo z instrukcjami lub forum pomocy techniczne;j.

OGRANICZONA GWARANCIA

W mato prawdopodobnej sytuacji, ze produkt bedzie wymagad naprawy, w okresie gwarancyjnym zaaranzujemy bezptatna
naprawe posiadanego produktu Philips, przy zatozeniu, ze produkt byt uzywany zgodnie z podrecznikiem uzytkownika (np. w
przeznaczonym do tego celu miejscu).

Dla tych kategorii produktu, firma udzielajaca gwarancji jest firma partnerska firmy Philips. Nalezy sprawdzi¢ dokumentacje
dostarczong z posiadanym produktem.

KTO MA PRAWO DO GWARANCIJI?

Gwarancja zaczyna obowigzywac od daty pierwszego zakupienia produktu. Aby uzyskac prawo do naprawy gwarancyjnej, klient
musi dostarczyé dowdd zakupu. Za dowdd zakupu uwazane jest wazne pokwitowanie sprzedazy lub inny dokument wskazujacy
na dokonanie przez klienta zakupu produktu.

CO OBEJMUJE GWARANCIA?

Jezeli w okresie gwarancyjnym wystapia jakiekolwiek defekty z powodu wad materiatowych i/lub btedéw podczas produkg;ji,
zaaranzujemy bezptatng naprawe. Gdy naprawa nie jest mozliwa lub optacalna, mozemy wymieni¢ produkt na nowy lub
réwnowazny produkt odnowiony o podobnej funkcjonalnosci. Wymiana zostanie zaproponowana wedtug naszego wyboru,
a gwarancja bedzie kontynuowana od daty nabycia oryginalnego, pierwszego produktu. Nalezy pamieta¢, ze wszystkie czesci,
wigcznie z czeSciami naprawionymi i wymienionymi, sg objete gwarancjg wytacznie w czasie obowigzywania oryginalnej
gwarancji.

CZEGO NIE OBEJMUJE GWARANCJA? Gwarancja nie obejmuje:

e Wynikowych szkdd (wtacznie ale nie tylko z utratg danych albo utratg zyskéw), ani kompensacji za dziatania wykonane
samemu, takie jak regularna konserwacja, instalacja aktualizacji firmware albo zapisywanie lub przywracanie danych
(W niektdrych stanach wytgczenie przypadkowych albo wynikowych szkdd jest nie jest dozwolone, dlatego powyzsze
wyfaczenie moze nie dotyczy¢ klienta. Obejmuje to takze, chod nie tylko, wstepnie nagrane materiaty, niezaleznie od tego
czy s3, czy tez nie sg objete prawem autorskim);

e Kosztéw robocizny za instalacje lub konfiguracje produktu, regulacje parametréow pracy produktu wedtug potrzeb klienta i
instalacje lub naprawe réznych typdw urzadzen zewnetrznych (np. WiFi, antena, klucze USB, urzadzenia typu OPS) i innych
systemow poza produktem.

* Problemoéw zwigzanych z odbiorem spowodowanych zt3 jakoscig sygnatu lub dziataniem systemdéw kablowych lub
antenowych poza urzadzeniem.

e Produkt wymagajacy modyfikacji lub adaptacji umozliwiajacej jego dziatanie w dowolnym kraju poza tym, dla ktérego
zostat zaprojektowany, wyprodukowany, zatwierdzony i/lub autoryzowany, lub naprawy produktu uszkodzonego wskutek
takich modyfikacji.

e Jezeli zostat zmieniony, usuniety lub zdjety albo zatarty model lub numer seryjny produktu.



Gwarancja ma zastosowanie pod warunkiem, ze produkt byt obstugiwany prawidtowo, zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie
z instrukcjami obstugi

Aby uzyskac naprawe gwarancyjng i informacje

Aby uzyskac szczegotowe informacje o zakresie obowigzywania gwarancji i o wymaganiach zwigzanych z dodatkowg obstuga
oraz numer infolinii, nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca i/lub integratorem systemu u ktérego zostat zakupiony produkt.
Nalezy pamieta¢, ze w USA, ta ograniczona gwarancja jest wazna wytacznie dla Produktéw zakupionych w kontynentalnej czesci
Standéw Zjednoczonych, na Alasce i na Hawajach.

Zanim wezwiesz serwis

Przed wezwaniem serwisu nalezy uwaznie sprawdzi¢ podrecznik uzytkownika. Wykonanie oméwionych w nim regulacji
parametrow moze pomédc w uniknieciu wzywania serwisu.

OKRES GWARANCJI

Okres gwarancji dla wyswietlacza signage PHILIPS jest okreslony ponizej, dla regiondw nie objetych w tej tabeli, nalezy sie
zastosowac do ich oswiadczen dotyczacych gwarangji.

Okres standardowej gwarancji dla wyswietlacza signage PHILIPS jest okreslony ponizej, dla regionéw nie objetych w tej tabeli,
nalezy sie zastosowac do oswiadczenia dotyczagcego gwarancji lokalnej.

Region Standardowy okres gwarangji
USA, Kanada 3 lata
Chiny 3 lata
Japonia 3 lata
Reszta swiata 3 lata
Meksyk 3 lata
Brazylia 3 lata
Chile 3 lata
Peru 3 lata

Nalezy pamieta¢, ze do produktow profesjonalnych, moga sie stosowad specyficzne warunki gwarancji - moze miec zastosowanie
umowa sprzedazy lub nabycia.
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